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PICCOLO CORRIERE

o 1 boeri agivane individualmente, si avanzivano stiisciando
presso de posisioni inglesl, rimanevano per un' ara al fooeo, i
poi = Htiravano pee. chiacchierare @ fomare tranguillonente,
quindi rprendevano 1" assaito, »

« Aleuni fra due attacchi schiscciarono un sonneliing| o

Oh! shi sara |'Omero che camerd wna cost glorioss Made?!

Un wia cariesimo amico, poste di quakhe valore, mi con-
fesava I"altra sera, ad Aragno, ¢he pity volte l'epopea beiera
aveva in questi giomi tentato il 500 estTo: M SN €3 sempre
diztolia, nedla tema pon shugiardagse il dowsani raditore il giu-
bila ded vate.

Ma pella stessa Tnghilterra da sicurcaza del suceesso comineia
a penter teereno, e 1 coro Jdetla riprovirions universale o fi
agitl giorno pill whto ¢ minaccio=o, Si sarcbbe tnts indignadons
morale scatenats, se il successo matekale delle urmni ingles nun
fosse stato cost negativo?

Pur woppo la risposta & tale da lusingane tutti i retari delis
Storia al | Machiaselli in sedicesima. Noi, perd, soaventi al guiz,
ci rallegriamn che anche ned cmpo nero li guestione sl agiti,
¢ nop sl tsolva né in bolle né in scomuniche,

La Poe delle Verith, forse per parodiare (1 socialisoo del
vecsTrio pentefice, ha gperta una vivase campagna <onto I
ghilterra, ‘Seiano che 4 atteggia o livernle! Co ha provosto
le ire di tutti i camerieri, ciambellani, ece.; fomina JF tuttd
i privatd di Sun Santith, sudditi, nel tempo stesso, di Soa Maestd
Rrittannica.

Duinde irce, ¢ commenti ¢ peoteste, in un lingwggio che
pon & certamente quello del Fioretti i 8, Framcesco, Ma niente
paura! & com che finisce bene, perché mai come i questo me-
mento it Vitiano non fu asimate da spirito consiliativi. Non
fa derto [l Pupn stesso che Yaflire degli Assunzionisti gli di-
spiaceva tanto tanto; ma che non era molto prodente guastars
com 1y Fraocin?! Il Leone perde le unghic; e la Signora Di-
plouiis Je strapperd, prima del tempo, 4l S0 succesore.

Davenque le coser vanno per benino, modestamente, placila-
mente, come nel mighore del mondl possibile. Ob! non = &
temuto per paco ¢he in Iralis sl scatednswe la bufera delie cle-
xiont generali 10 tuchine del trustochi prefersiz, la plogactyina
delle croxi ¢ delle commende di occasione ke farebberd anche
credere. Mah, vial perché scaldarsi il sangue inutilmente # Pars
vin Figillene borum ¢st, Le rane non 10 sapevana, perchi L
favoletst — del senno di poi son pienc e fosse — fu scritta
soltante dopo, ¢ lecero per tale ignoranzs quel po” po’ di cor-

betleries ma not non per nulla slamo andati o scuolt .
protestare contro o studio del Latino. )
L’ Algebra $ard tarc & la seguente

Pelloux - Somnina 4 (OO = Giolitti - Zanasdelll
Pellons 4 Giolitti - Zanandelli == Sonnino,

Onde 5. . Pellons ha il diritio di scegliers, von quelio di
andarsene pei fanti supi. E allom, perch turbare Vinnocenza
deb tranguillo noatra popolo, quando musatis anclamdis, 1a ca-
micia resta Ia stessa?

Non vi & da preaccuparsi ¢ come ha detto Paccind, 11 mio
gindizio & sempre quello del fubblice, specle ¢ applandisce
molto,

E che it pubblico applaulises non vi & dubbio: leggere gl
organi ufficioei ]

Siammo o um anno sutto late e owele. Anche Bark £ la saa
beava Esposizione con Feste Estive ¢ Ceatenario Ji Piecinni;
Perosl & nominato uficiale el 'SS, Maurizio e Lazzaro, & pachi
gioeni @, & Novara, per nna discossions sull” Aid, due sergents
sl graffiano ben beae in duetlo,

Non ¢'¢ che dire: Tltalia & sempre la gran patein deil’arte
¢ deb.. sottoudficiali !

Ma 1o buoma notiza — e 'ho serbata in fine ui ghiotti fet-
tori — & (questa,

f: andata in iscena, al Mawgosi di Milsno un puavo drumma
&I Giacosa, Cowe It Jogllc; ¢ tusti i posi erano eswirith vtte
piorni prina. L' ladia, daveero....

Ronw, 30 Gennaio,
B AxsALon

P. 8 — Raccomando al proto le mic cantelle; pesché gii
autografi degli wontint {llustri lanno aveta in Germania un
ridlzo spaventevole, Un autografo del pocta compositore Roer-
ner & quotato 400 nurchi; gl autografi di Wieland ¢ Klop-
steck rapgivngoeno fciimente 1 6o marchi, Ma il yecord & tes
guto dat tre graondi autori; Lessing, una cui lettera armva co-
munemente 0 goa marchif Schiller, un cui frammento dram-
matico g consesiuto di move pagive & offerto a 2250 marchi,
¢ Goeths, [1 cul « discorso pel centemrio di Shakespedre »
(8 pagine) & quatato. 4100 marchi.
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Nell' opera d"arce bisogna distinguere la so-
stanza e la formay ¢ 1" opera d' arte sard ari
stocratica o democratica secondo che la forma
o la sostanza, o entrambe contemporaneamenty,

‘sarh arstocratica o democrarica,

~ Che cosa s deve mtendere dunque per arte
democratica, o come altri ["ha chiamata bor-

ghese ?

G. A, Cesarco tenta una definizione della
poesia democratica, che per lui & o quella che
raccoglie e rinfrange i pensieri, i sentimenti, le
memorie, le speranze, gl'ideali, non d'una ca-

“sta, ma di tutto il popola; non di pochi indi-
vidud, ma di e o generazione » (1) E

questo concetto mi sembra errato.

Poi ¢he, prima &' ogni altra cosa, fard os-
servare che egh riguarda fa sostanza ¢ non la
forma, tante & vero che dopo, avendo indicat
il Lawartine, V. Hugo, A, Heing, il Leapardi,
lo. Shelley, il Manzoni, Walt Viitman come
paeti democratici, sente il bisogno di aggiungere
che mald fra questi sono pure artefici quast
perfetd, -

In secondo luogo fard osservare che ' arn.

st vero, sia esso democratico o aristocratico

(1) G. A, Cesareo — Converutzioni letterario, 1% curie
— Gisnnotza editore — Catapia 1899,
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ad Anlenia Russo.

per esser veramente tale deve saper accogliere
nella sua anima ' anima dells generazione a lui
contemporanes perché altriments, come pilt so-
pri dird, egl sard un anacronisimo,

Non ¢ questa dungue la differenza eesenziale,
le qualita distntiva che noi andiamo cercando,

Chi meglio di L. Tolstoi ha saputo inten-
dere I'unimy del grande popolo russo 2 Chi,
meghio del Fogarzaro, in Ttalia, ha inteso il dis-
sidio tra la sctenza ¢ la religione, ta ¢io che
stosa e cio che st deve credere, che conturba
le coscicnze moderne ? Eppure né il Fogazziro,
né il Talstol si potranno chiamare scrittori de-
macratici.

Giovanni Rizzi pot in un suo libro intolato :
Della poesia cosi detta berghese, edito dal Brigola
nel 1882, parlindo del'a poesia borghese si do-
manda: « Abbiamo un terzo stato noi, che non
ne abbiamo né un primo, nd wn secondo, né
un quirto ?

« Dov' & tra noi questa classe di persone alle
quale occorra uma lesteratura speciale che ne
lusinghi |2 vanitd; che ne secondi i diferdd, che
ne giustifichi le colpe, o per Jo meno, che mo-
dellandosi sopra di essa, ne riproduca la boriosa
nullagine 2

w Dove sono, in kalia, cotesti borghesi cosi
diversi dagli altri italiani, cos pieni di st ¢
cost privi di gentifezen, di grandezza d” animo,
di poesia? In Italia, grazie al ciclo, certe dic

o«
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stinziont sociali si leggono net libri, se ne sente
parlare ncl meetiig, ma non 4 trovano nella vits
reale ».

Ma guale ¢ dunque quest’arte popolare ?

Tl popolo per fa sua naturd Stessa © por il
suo stato intellettuale, non vuole riffettere, ma
vedere, non vuole che in lui si suscitino dei
sentimenti, ma vuol provare delle sensazioni.
1i popolo si entusiasterd alla lettura diun vo-
manzo di F, Mastriani o alla rappresentazions
& un dramma di Ulisse Barbieri ¢ rimarri
freddo alla lerura della descrizione della peste
di Alessandro Manzoni, che pur & stito detto
artista democratico, ¢ rimarrd freddo dinnana
ad una commedia © ad un dramma di Felice
Cavallotti, — che pur adunava in st tutee le
qualith per riuscire scrittore veramente democra-
tico — ¢, se applaudisce, T suoi applausi, siamo
sinceri, saranno dovut 4 ' womo politico ¢ non
al commediografo o al drammaturgo di cui non
voglio discutere il valore; e sone §iuro che se
il povero morto di Villa Cellere avesse fatto
rappresentare und SUd produzione senza che il
pubblico avesse saputo esserne lui 1" autore,
I'elemento popolare di quel pubblica non avreb-
be avuto Nessung Scaro &' entusiasmo, né una
parola, un segno di approvaziong,

Se poeta mai vi fu che sferzd o sangue la
pobilth e la borghesia & che avrebbe dovuto
quindi riunire sul suo nome le simpatie del po
polo, quegli fu indubbiamente Giuseppe Parini,
eppure qual poeta di lui meno popolare 7

Ben a ragione R. Paralupi facendo osservare
al Cesareo che ayeva citato il Leopardi come
pocta democratico che il Leopardi non soltanto
non Jamentava 1’ ignoranza delle folle, € non si
meravigliava se i suoi versi non erano letti dal
popolino, ma che per lui era naturale, logico
che il volgo non si curasse d'arte, perocche
sogglungeva che la plebe con I elevaterza in-
teliettuale cesserebbe di esser tale

Se dungue Parini, Cavallotty, Ada Negri, mal-
grado la lora fede politica non son rius<iti po-
polari, cib indica che non basta la buoma in-
tenzione dell’ autore, ¢ che vi & di bisogno di
qualche altro clemento.

Vedremo quale sit.

1l popolo predilige ¢ ama tutto cidy ¢he ¢
fruteo d’ imaginazione € non di riflessione: ama
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ancora sentir raccontare i fasti della cavalleria
medipevale, tanto & vero che a Catapia ¢ a Na-
poli vi sono, vicino alla marina, dei cantasioric
i quali narrano al numerosa pubblico, cbe li
circonda astentissimo, le avventure di Orlando,
di Fioravante, di Rizzieri, ¢ s¢ eh aremiesi a¢
correvan et teipudianti alle feste dionisiache
in cul dovevano assistere alla premizre delia nuo-
va tragedia, ¢seia piche Tomana sghignazzava
alle commedie di Plauto, ricche di lazzd dalla
bocca della stessa plebe cold, cid & perche
quell’ antict arte ¢ meno complessa dellx no-
stra, perché paria, dird cosi, a gli occhi ¢ alla
fantasia ¢ non all’ intelletto, perche 1" opera
stossa & frotto: & imaginazione e non di ritles-
sione.

In prova, rileggete, 1" una dapa 1' alera: una
tragedia di Shakespeare ¢ und tragedia di Sofocle
¢ vedrete quale abisso separi i due capolavori,

Due coscienze diverse, due mondi differenti,
Nella tragedia inglese voi avete P indagine com-
plessa, soteile, spietata d' an’ anima umana, Yot
non soltanto vedete 1" cffeto, ma potete anche
darvi ragione delle cavse chie generana quel dato
fenomeno pacologico, pella tragedia greca voi
assistete allo svolgersi di avvenimenti meravi-
gliosi ¢ tremendi ¢ straordinari che 'autore giu-
atifica con 1'intervento di quella ignota & miste-
diosa divinitd che & il fato in quelhe inglese
lo speratore deve riflesterv, in quella grece lo
spestatare deve ascoltare, soltanto-

Feco perché i grandi tragici ellenici piacquero
tanta alle molkitudini i quel tempo, mentre il
sommo inglese non & compreso dal pubblice ¢
stanca gran parte degli spettatori.

Nel prima periodo di suo nascimento la let-
teratura d’ ogni nazione & popolare, € non senzd
ragione, perché essa & tratt dul popelo stesse
e percht cssi -— per esser bambina — non ha
bisogno di aleuno sforzo per esserc Compress

Ricordate Omero, §a cui esistenzi il Wolf ha
negato, affermando con prove convincentissime
che in vece dell’ Hiade ¢ dell” Odissea esistevano
brevi canzoui composte in tempi & luoghi di-
versi da varii poeti che le declamavano, € tra-
mandate poi da” rapsodi da generazione i 2o
nerazione,

E del resto, nella stessa Grecit, prima dells
poesia cpica non macque quella jeratica, dalle
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viscere del popolo, in Ttalia, fa drammarica non
macque da' misteri o dalle landd saere che eran
cantate dal popolo 2 E, riguardo alla forma, la
nativitd del nostro idioma non va cercata nel-
1" investo del sermo vusticns sul vecchio tronco
dell' annoso Tatino ¥ E in Roma, !' usica forma
di verso comune a sutti i generi poetict delia
prima ¢td non era il saturnio o sanriv, it verso
delle canzoni campagnuole e dei vaticinii * Ben
a ragione o dungue asseriva che la lecreratura
di ogni nezione ¢ stata, ne’ suoi inizil, cssens
yialmente popolare, che essa anaA & stati fer
condata ¢ concepita dal genio di tutta [ collet-
tivitk e nan dall’ingegno di

E Miarte va facendosi sempre piti aristocra-
tica perchd in essa va sempre pitt assottiglian-
dosi 1'clemento fantastico ed imaginativo a
vintaggio dell’ elemento riflessivo, i accentua
sempre il " elemento personale dello serittore
a detrimento di quetlo umano, collettivo.

In Francia si scrivono ora dei romanzi in
cui non +' ¢ nemmeno 1" evanescente disegno
di ons favoln qualsias: cito ad esempio 1' Huv-
smans e il Poichevin,

Della musica che & i tunte le ard belle Ja
pit facile 2 comprendersi T folla preferisce
quells che scende al suo cuore, senza dover

passare per il suo cervello.

uno o pil individui,
E quanda perde questa

essendo pitt il frowo del

Ih MINUTO,

Queste sono le ragioni
obbiettive, esterne, dird ¢o-
si, per cui I' arte non pud
non cssere - aristocratica,

enio popolare nu dell’ in-
8 pop

l
sua qualit, quasdo noo ’

gegno individuale, ¢sst va
nabilitandosi netly sostanza
¢ quindi anche nella forma,
allora che essa diventa ari-
stocraticit,

Altra qualitd dunque —
oltre alli preponderanz del-
I' elemento  fanmastico  sul
riflessivo — che distingue
I'arte democratica daguella
aristoeratica & questa: "una

Semzre costy bverarato, lents

=i Frangr xovra i cor simile = geccia,
che Jevtw cada da selispe rostia

e we dasine zense feado, Jntesta

i peaties aen avveede {) rie tormesde,
ne, d¢' minate, musteritsn dacsla,

ehe apphizeeis spai dezive appenn phasrie,
v ol suswrra @ gl atimi: mesmente!

Cagl & Falper & No¥ ral, domant
zen WERi Flor che ingambras le pupille;
& zclane !l amdes 1a Iristezea

wResll gesennamd! zecali fontgnd,
mentes W minuty in gux fotol entezze
zzana, sxxda v lemby, e denlz, = mills,

ma v¢ ne & un’altea di deli-
cati indole subbisttiva,
L artista & un' eccexione

sociale: egli si solleva ¢ si

distingue da turtd gli aleri
per il suo ingesno, onde
per quanto si sforzi non
pud fare si che il froto di
qQuesto 5o ingegno six gu-
stato da <hi ne ha meno
di lui.

Per tutta questo com-

scaturisce dal cuore del po-
polo «d ha le sue origim

plesso di fenomeni vari e
d"indole molteplice in oso
affermare, amico mio, non

Mamian Dorrt Dy

nel sentimento (per lo pif
religioso ) di esso, 1" altra
in vece & quella che deriva dal temperansento
originale di wn wame, il quale ha plasmato col
suo sentimento singalo quello collettivo,

L' are pon pud pilt ora cantare 3 sentimenti

Cdeltn moltitudine: ¢ssa sia simbaolista o natu-

ralista, mistica o verista o decadente si esplica
con soggetti pid grass, con indagini pid difficili
e pit soutili,

L' artista era prima un essere semplice — ar-
tisti primitivi sono ancora i contadineschi stor-
nellatori’ delle nostre contrade — ora & per
I' avanzata culftura, per la maggiore civiitd, un
essere raffinato ¢ complesso ¢ quindi pitt ma-
lagevolmente comprensibile,

soltanto che I'arte contem-
poranea ¢ aristocratica, ma che non potrebbe
cssere altrimenti; ¢ che &'indirizza ad esser
sempre pill raffinata ¢ complessa,

Quall possano essere le vicende politiche
della societd; quali possano essere 1 progressi
delle nuovissime idee, quando tutte le barriere
fossero spexzate, quando tutti gli idoli fossero
infrantl, quando tuttd gli vomini fossero eguali,
1" wrtista rappresenterchbe sempre la pid pura,
la pilt nobile, la pilt degna aristocrazia.

In qualungue poligarchia egli pur sarcbbe
sempre un aristocratico !

Francesco CARIONL,
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PAESI E MABINE DI GRECIA

Sa moderna Maratona.

o era Missolungt, questd Maratana dei
tempi woderni, — (ben consacrd la 13-
Jdizione Vepico appellativo) — et primo

centennio del nostro secolo? Nulla certamente
pilt di un paesesto di guacromila abitanti pet-
duto fra monti ¢ paludi di cui o mala pena
gli Elieni stessi conoscevana U esistenzi: M,
poickt I'eroismo dei suoi abitanti To affidd alld
storia, non v' ¢ Greco vggi che non promunéi
il name di quel misero luogo <on reverenzt —
non v ¢ uomo <he, resocanda le imprese che
cternarone 1’ osearo vitlaggio, non st sentirebbe
orgogliaso ' esservi patd...

1vi, nel fiore della sua superba virilith moriva
il 19 Aprite del veptiguattro Giorgio Byron.
La liberazione d' uma terrd come Ja Greeia ers
stato miraggio troppa seducente aglt-occhi del
poeta perche egli potesse resistere —- 14 schia-
vith degli Elleni non fo wyeva forse altre volte
comuipsso — indicibilmente auitato ¥ non avevi
gid serina (Don Juan LI 16) ¢ che una lacrl
ma ardente scorrevit sufle sue guancie al pen
siera che il pobiic seno delle fanciulle Greche
doveva notrire degli schiavi? »

A Missolungi & sepolo anche quel Marco
Rowzaris che qual eroe da leggenda fu da questo
pnpolo, cosy fero della sua Hbertd, immoyiatato
net canti: ¢ leggendano in veritd non pacve
forse a1 suai, a1 pemic) stessi, all' Europa it
quel glovanetio che, alla testa di trecento ri-
soluti, rinnovd el Erolia il prodigio di Leo-
nida alle Termapili 2

Una modestissima tomba o victanza della
porta sortentrionaie det pacse contiene le soc
ceneri — non discosto da essa un tumulo Fie
chiude e spoglie del prodi « palikari » morti
col duce per T indipendenzd della parria,

Quel sepolero & posto proprie di fronte Al
wonti che furono teato di cost epica lotta ¢

dove ancora oggi il valore ignoratd compic
prodigi. Quelle cie aride ¢ SCOSCESE, cost setre
¢ selvague sono it ord rifugio sicuro agli i
tmi « palikarl # ¢ome lo furono ai primi e
secoli or sons. Quelle aspre vette non yidero
i arrendersi 1 prodi abitatori déi Joro fanchi
<coscesi! Tugto qui parka & quiest’ cpoped me-
ravigliosa.,. Tiposing dunque nelle waligie per
i volta almeno le s guide » archealogiche:
i libr che tengo in mane @ legmo wvidamenie
sona [ Ellenine di Pirva Aporti ed 1 Canti p-
polari delle Gricia maderna Taceolti da Claudio
Fauriel: ¢ dalle pagine di guesta splendida
o Tade » moderna guinti eroics episodj rivi-
vono audaci e disperati al cospetto di lor nie
turale scenu !

£ wy' Hliade che non ehbe sinora ( & molw
probabilmente non avrd mai) il suo Omero e
non vanta — COMme quelta che affligge wh stu-
denti di liceo — ranto husso di nomi olimpic
¢ matini, di centaurl © semidei.. , perd, af par
di quella, celebra gestt di eroi; di eroi dewni
Jel canto non meno di Fiare, degh Aaci ¢
det Pelide Achille — o pid dogni anzi i
quantoché — sened goder di miracolose prero-
gative — SRPPEro cireemdar la loro esistenza
4 un’ eplca aureols, quale sulle loro gesta (poi-
b furvne consacrate dalla morze ) splende tut:
tora pit fulgida che mai; aureola che € I" wnica
aspirazione, e sara certo | upico compenso, A
quei loro figh ¢ mipot, a quei loro imitatori
turi che, parimenti con pesta non indegne el
1" epics tradizione, nei boschi dell’ Epiro, ira le
gole della Macedoniz, sulle spiagge ¢ sui monti
di Creta combitterano ¢ combatzeranno pes ri-
vendicare alla patria greca quelle terre che fu-
cono degli avi — ¢ degli avi tante memoric
CONSErVANO.

Ally ot prc'moric:l, come alle battaglic di

ieri ¢ i domani comune [EAro sou Gt luoghi
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che gid furono spetatori di tinte guerre fra
curopei ed asiatici — dell’ una ¢ delle altre ca-
ratteristica saliente & ["inesorabile ardore con
cuidalle due parti sono condotte, — Ma se ali
eral dells prima trovarono dopo mille rapeods
un Omero ¢he allu sua affidd la loro gloria —
gli Achilli ¢ gli Alaci dei giorni nostri trova-
rono, & vero, numeros: 1 cantori delle loro lote
leagendarie ma, ahimé, non 8" imbatterone -
core — ripeto — nell’ Omero che b astorizi
a chiamarsi degni rivali- di quei lora micici an.
wepat o dai piedi veloci o o dar o Joricati schi-
mieri .

La formagione di queste bande ventorose,
quali gl occuparona e, ripeto, occuperinun It
pubblica -attenzione, data da i tempa maolto
antico, rimontando precisamente al momento
delle prime invasioni turche, Non appena gl
islamiti calavone sulle it greche imponendo
teggs, costumi ¢ religione, giovani insofferenti
del gioga musulmano, s ritirarono n o arm
sulle mantagne: — le altissime ¢ boscose cime
delia Tessaglia e della Macedonia videro le pri
me schiere di guesti ardimentesi che Clefti fu-
rono chiamati sin @' allora ¢ clelit rimasero ¢ si
chimmane anche adesso, L' istituzione dird —
non ha cambiato carattere a traverso aitemipiz —
Che... se guardiamo pero al significato della pa-
rola, von si dicehbe davvero che ghi Ellent ab-
biano distinto questi uotnini che celebrane come
le lor glorie pitt pure — col pits lusinghiero dei
vocabali: « Clefta » Infatd vuol dire: ladro e
le avventure dei ladri dan materia — si sa —
pitt atta ad ispirare disegni di carabinieri che
non esugitati canti di bardi,..

Fatea per tanto astrazione del significato  iro-
nico dapprima) della parofa — val la pena di
csaminare da vicing le occupazioni di questi
uomini. « Palikari » era il nome con cui scam-
bievolmente si designavano; lu parols significa
— « giovane gagliardo » ¢ conviene subita
aggiungere che raramente motto fu adopersto
cosl A proposito,

Fatti oggetto alle ricerche incessantt delle mi-
lizie dei pascid, dovevano, per aver la proba-
bilitd i riuscire vincitori contro soldatesche
cosl superior] di numero, esseee straprdinaria-
mente agii @ robust, oltre che coragaiost: —

+

percily in taluni luoghi montani, nomari [ineeri
si addestravano essi continuamente — ¢ negli
csercizi corporali seppero conseguire tale eceel-
lenza che si savebbe davvers portati a ritenere
favolosi alcani risultuti cul pervennero, sc non
81 sapessero invece assolutamente storid, — se
ogel ancora viaggiando in Grecia non si odis-
sero confermare. Cost si ricordano tustora alcuni
pitt mosi [ questi croi popolari che in ar-
nese di guerra correvano — a lungo — colla
velocith di un cavallo ol galoppo — aitri, pei
quali saltare di un sol colpo sette od oto ca-
valli allineadd di fronte non era impresa stra-
ordinarismente difficile, ... Tutt poi erano tira-
tori abilissioai, meravigliosi a dirietura s¢ si
consideri 1 risultati che sapevan trarre da armi
cos1 pesanti came quelle che maneggiavano: —
fra essi non erano pochi (marra il Fawriel ) co-
loro, che potevan dirsi sicuri di atterrare con
und palla o duccento metri di distanza un wovo
sospess medianse un flo ad un vamo d° albero;
altri, ancorn pid abili, riuscivano a landiar —alla
stessa distanza — ume palla trverso un anéllo
di diametro o penn pin grande di quello della
palla stessu. Questo, ben -si comprende, vepiva
qualificato il supremo grado di abilith al tiro,

Sioera (rs | migliori in questi esercizi che
i clelti sceglicvana i loro capi; ma le gare con-
tinue ¢ il terrors di lere vita rendevano quasi
instgnificanti tali graduazioni di abilitd, per cui
st pudt facilmente supporre come sin dai tempi
pitt antichi dovessero dar pensiero ai gover-
nanti questi giovani cost risoluti e che la riso-
lutezza loro avevan provvisto di basi cosi so-

lide — quali fa forz ed il coraggio.

Questi womini, che per secali rappresentarona
nefla Grecia vinta una forza luente ma indo-
mita, la quale nella comunanza degh sforzi stava
preparando I"ora dells vittoria, ¢ seppero poscia
fitr stupire " Europa tutta col loro eroismo, ven-
nera, ¢ degnamente, stimati meritevoli di quel-
I"omare del canto, che fu nell"Ellade conside:
rato sempre Lt pit nobile ricompensa ad umane
21001

E nei canti popolari moderni, cosi come da
alvuni studiosd furoto raccolt dalla boceca dei
vecchi ¢ ciechi rapsodi (i qualt 1§ van tuttora
recitando per le borgate di Grecia ) che si con-
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serva tradizionalmente il ricordo di anti st
gloriosi compiuti da qued forti — ¢ dei costumi
semplici ¢ gaghardi con cui si educavano u bene
vivere ed a bene morive,

1l rapsode popolare, — che ben sa come du-
rante le sue peregrinazioni 8" imbatierd in malti
luoghi ove, essendo sconosciute le abituding
di quei bravi & ancor pilt vivo il desiderio di
conoscerle, — & largo di particolari deserittivi;
non solo accenna alla maschin bellezza dei suoi
croi ed ai pittoreschi loro vestiti rest appari-
scenti delle placche di metllo che i protey-
gevano, ma ee li mostra in cammino, nella
bataglia, al ripoxo rinvigorendo con omeriche
referioni le stanche membra,

Caratteristici erano 1 brindisi con cui ¢hiu-
devano i loro bancheui, brindisi affatto proprii
di persone che non sanno se vedranno il da-
mani; — ealin molubi era il solito augurio re-
cipraco: si-auguravano « uny bells palla v una
palla: che colpisse giusto, ung buona morte
insomma: ¢ questo desiderio non solo denota
quale arrore avessero quegli nomini esuberant
di gioventd e gagliardia d' assistere, malad, in
leto alla graduale estinzione delle lore forze,
ma altrest la tema profendissima che notrivano
di cader vivi in mano ai “Turchi: sia per le
torture inaudite con cui gl Islamiti 3 strazia-
vano, sia per la vergogna che provavano al
solo pensare che gli Islamitl aveebbero tagliato
o esposto al pubblico il loro capo. « Amico,
tagliami la tessa » son le ultime parole d” un
clefta morente « affinché non me lu stacchino
dal corpo 1 nemict che sopraggungono, per
esporta agli sguardi dei passati; i miei nemici
la vedrebbero e il loro cuore esultercbbe di
gioia; — ma pure I3 madre mia fa vedrebbe ¢
ne motrebbe di dolore. »

Questi nomini, dal corpo Indurito a soppot-
tar ogni fatica, ogni privazione, tali che, secondo
Clandio Fauriel, solo agli antichi Arabi del de-
SErT0 POSSONO €sHEre pATAgOnati, questi uomini
avevano per contro un’ammo schiuso ad ogni
nobile sentimento, agh affetd pilt squisiti e de-
licati. Cosi nen solo (e questo ben li distingue,
se pe fosse bisogna, da tut 1 lanzichenecchi
mercenari ) nutrivano una particolare venera-
sione per le cose sacre, ma ltresl un rispetta
tradizionale ¢ grandissimo per le donpe fatte
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prigioniere: dimentichi che esse appartenevano
alle razze del lorn feroci oppressori, pensavano
forse saltanto nel contemplarie alle loro madn,
alle loro sorelle; che vivevano laggit nelle cupe
vallate, nella piapura lontana, impioranti da Dio,
dalle « Panaghia » (la « tutn santa » come
chiamano nel loro pittoreseo linguaggio la Ver-
gine) vittoria alla giusta causa cui s erano con-
sacrati quegli eletti manipoli di glovani...

La popolariti veramente struordinaria di coi
godevano questi « clefid » ( cosi grande, che
dei pitt celebri fra essi $i trovava ¢ si rinviene
spesso tutt’ ora il riteatto — sia pur grosso-
lano — in ogni negozio; pressa maolte Eumiglie)
contribut grandemente a far st che le loro schic-
re armate, non ostante |3 caccia accanita che
soldatesche ben pit numerose loro davano senza
tregua, dopo trascorsi tre secoli dalla loro for-
mazione, si trovassero ad esser ben pidt formi-
dabill che all" inizio della lorta.

Era wna gara fra i glovant defla cittd ¢ dei
villaggi di poter entrar nelle file di questo o
quel capitano. 11 desiderio di vendicar parenti
o amict uccisi vi aveva perd anche la sua parte:
¢celebre & rimasto a questo proposito un dia-
loge fra Ali pascia &d un capitano clefta di nome
Arinasio, allorche, nel 1803, costui fu da quel
governatore invitato ad accordi, « Son cingue
anni ¢he vi faccio la guerra senza tregua —
disse Ali pascid — com’ ¢ dungue che le tue
bande sono ancora pifi numerose di quando ini-
viai la lowt ? » « Vedi tu — fu la risposta di
Atanasio — vedi tu 12 2 destea quel gruppo di
cinque giovani ¥ Ebbene due sono i fratelli, due
altri i cugini, il quinto & 1" amico d° uno dei
ntiel bravi che o uecidesti in battaghiaz ac-
corsero tutti € cinque per vendicar lr morte
del lore parente ed amico, Che la guerma ¢
le persecuzioni durinog qualche anno ancora, e
tutte la Grecia sard con noi, v

E di questa epica ribellione, opponentesi per
secoli alla persecuzione implacabile, furene rac
colti dul cantore popolare gli episodii pidt sa-
lienti: sono dunque anche documento storico di
non poco valore Je canzoni cleftiche! T canso
che dal protagonista s"intitola « Liakes » non
& ad esempio potente ed efficace nella sua rude
semplicith ?
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o Sattomettiti al pascil, Liakoes, sottomertiti
al wizie — gh intimano da ogni parte. Ma
Liakos manda a rispondere al vizir: Finche
eglt vive, Liakos non 4 sottomete né a
pascily nd a vizir. Pee pasci ha la soa scia.
bola — per vizir il suo fucile —. Ali pascid
udendo questa risposta si corruccia assai; od
ordina & Veli Guékas: Vogho Liakos viveo
o morto — Veli Guékas parte col soldan
¢ ¢t la caccia ai cleftis K sorprende. nella
foresta: ¢ 14 comingiz il combattimento, la
fragorosa fucileria. Comggio ragazd, com-
hatriamo, grida Liakos precipitundos avant
con fr sciabola in pugno. — Combattena
quel giorno ¢ quella notee; per tre giorni ¢
tre patti fntere. Le Turche org piangono e
i vestono a lutto poiche Vel Guikas cadde
« hagnato nel suo sangue. »

£ un coraggio non spavaldo, ma sicuro e
conscio degl alti sacrifizi do cui & quatidians-
niente nutrito, questo di codesti valorasi, ognuno
dei quali poreva pur dettare per by propria spada
1" iserizione che < leggeva sulla celebre sciabola
di Kontoghiannis: « A colui che non teme ti-
ranni -~ che vive libero nel mondo ed 1 cul
gloria ¢ onare gon vita — a colui salo appar-
ticne questa seitbala o,

I di questo spicito di abnegazione, di questa
fierezza I epopen cleftica & quast una continua
westimonianza,

o Gh amicl di Diplas gli dicony scongiuran-
dolo: Orsti, caro Diplas, fuggi, — Al pascit
ti ha scopertof tutti intorno gl dicono: Al
s'avanza con quattromils nomini bene armati
allontanati dunque, No, egli risponde, finche
vive, Diptas non fupsird battaglie; § suol bravi
sono sceltt e la polvere da fucile ¢ i loro pane;
essi uecidono | Turchi come capre ;i loro capi
come fhontont =,

£ A.m = R R AR o RN RE AR

Le loro ire generose erane spesso alimentate
dal racconto delle soperchierie ¢ dalle atrocith
che Ia Sublime Porta lastiava passare,
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Ben semplici ¢ per ben commoventi a ral
proposito le narrazioni dei rapsodi ¢

o Mi fermo per farvi un racconto di cui
sarete ben meravigliat = Vi era un tal greco di
nome Kntio Michalis, ricco ed onorato, che se
ne stava trangeillimente @ casa senpa che cure
turbassero lz sun mente. M al adivano » fu spe-
dita una lettera in coi si narrava come vessasse
witto il mondo ¢ provocasse continue fiti. 1
Sultno come seppe ¢id, oe fu adirate ¢ ording
a i suo hido: Vartene alla casa di guesto
Michalis e 13 impiccalo dinana alla porta, it
piccolo figho pomile teco, ¢ del suo tesoro
bada di non perdere uno spilla.

Parte il messo nel cuore della notte ¢ velo-
cemente s avvia ally casa di Michalis il quale
appena lo scorge « Sii il benvenuto, sli dico,
siedi ¢ ristorati, » Non per ristorarmi io venni
a te, gli dice, ma per eseguir ording, t volontd
del Sultano. Passa wna corda al collo di Mi-
chulis ¢ lo appende alls porta — prende i} pic-
colo figho e lo rapisce, e sulla pave carica tutto
il tesoro del vecchio s,

Qual meraviglia adunque se, vdendo simis
ghiant racconti quelle anime semplici ¢ genc-
rose sentivun wagginroente divampar 1 odio
contro il secolar oppressore che nell” abbruti-
mento d' wna vita indecornsa ercava novelli
stimoli o nequizie e perfidie sempre maggiori ?

Perd, come le persecuriont del Turco non
seppero che decimare le schicre di qoest valo-
ros1, cost neppur le lnsinghe delle nostre civild
rinscirono al assottigliarle : dopo quattro se-
coli i prodi o palikari » dall’alto delle pit aspre
cime defl’ Ettade guardano sempre alle terre che
furono greche ¢ greche devon tomare; di Jussh
arendono ancora — come aliea volta non at-
tesero invano —- 1 lore concittading memori di
granderze antiche e di onte recenti ¢ nella loro
sefviggia indipendenza possono degnamente ri-
petere 11 superbo detto del vecchio Goethe:

« Solo & degno della liberts e della vita colui
che deve guadagnarsele giorno per giorno e,

Aryarvo Crrvesato.

Poda
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GIORNATA”

La voce degli araldi antelucani
stridula circui per le convalli ;
¢ fu, poi che sond via per 1 piani
arguta, un conclamare alto di galli,

Su, o validi. La guerra ¢ buona: i campi,
nell” ampia mareggianti onda di clivi,
il sangue dei papaveri gid chiazza;
ma ¢ gid, delle ben terse falei a3 lampi
indicono una gran pace gli olivi
La guerra ¢ buona. Or su, valida razza:
alle ferite ¢ balsamo la guazza;
esse, con bende di assal tenue lino,
fascia Ja nebbia. — Oh, I inclito bottino,
in lungo di coroni ordine, i grani,

b4

Nell' ozio muto della tregua, gl ord,
a verga a verga, dellt mésse apimu
le cicale, con vana opra di lima,
saggiano ; ¢ van metallici stridori.
Vampe, nell’ aria, di fucina, Un velo
di silenzio e di luce, alto, ¢ di polve,
un velo d' amianto al sol candente,
in amplesso di fuoco, ¢ terra ¢ cielo,
nell” abbandono del meriggio, avvolve,
Finta, attonito, un bove : il pio non sente
che un odor caldo di riarse mente;
ed, attonito, ascolta; a quando, il pio,
a quando, un gir di fuchi ode, al ronzio
che gia suase i madidi sopori.

*) Da un volume di prossia pubblicasione.
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Ave, Maria. — Come dei casolari
il gregge, sul pendio sparso, a raccorre,
(risponde gia I nenia dei rosart)
chiama fa voce della veechia torre.

La torre annosa, che, belth montana,
nel vigor schietta del mattone e rossa,
lancid immota, 2’ suoi di baldi, la squilla,
da cualche, al dondolar della campana,
brivido nelle fibre ime commossa,
tace, ora, ¢ trema Ora, cos, vacilla,

e le tremola il labbro ¢ la pupilla,

la veechia buona, che fu bella, quando
par ch’ ella voglia, tacita filando,

dir le malinconie crepuscolari.

#

1

Nave che immane in s¢ carico stivi,
(gialli, nella marea d' ombre, i fanali
guardan, fosforescenti occhi di squali)
nave che per 1" equorea notte abbrivi,

nereggia, enorme, la cittd, Nocchiero
il sogno, va, senza favor di stella,
n¢ consenso di vento, essa pel mare
cieco, pel muto mar del sonno. Il nero
destino ¢ questo, witta notwe, della
nave : all" ignote andare andare andare.
Nelle de e cabine anguste bare,
I inerte, cssi, cost compiono — mentre
della nave non di palpiti il ventre —
noviziato della morte, i vivi,

NicoLy Mascmse.
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ML EsposizioE D' ARTE INTERNAZIONALE A VENBZIA

— g

LA PITTURA.

I Danesi.

Se la piteura scozzese ha potuto esser para-
gonata a wna dolce musica d’archi ai guali
siano stati messi i sordind, quests danese po-
trebbe massomigliarsi a un accordo di legni
sviluppantd upa melodia in minore. Il governo
delle tinte & presso questi campioni della Reale
Accademia di Copenhagen, malitito ¢ prodente;
la tavolozza composta ¢ sobris; I colorazione
castigata e armoniose. Mai nulls che scatsi, che
frizz1, che smagli. Tutto U Intonato, ' intona-
zione ¢-sempre i pid delicata, anche dato che
non sia la piit vera. Non dico che questa mi-
sura nel colore costituisca una ricchezza (i
pittura: quaiche volta, 1"avarizia degencra in
tirchieria, ¢ ogni tirchieria, s1 za, & sinopimo
di poverti; ma, eccetto pochi casi, nei quali
Panemia cromatica rende difettosa e inconsi-
stente Ja pittura, & questa cotale sobricta di time
gli artisti danesi sanno accoppiare una gran foyzs
di concezione ¢ una grande abilitd esecutiva, il
che, nei massimi di ﬁum, glova a fare di un
difetto forse emico una dote pittoricd,

Contate fra guest I' Ancher, specialista in
fatto di raffigurazione di Gpl marinareschi. An-
che qua eyl ¢t modella Psolita Pescaford, piend
di carattere ¢ di espressione; ma, poicht eghi
i ripete ininterrostamente lo stesso ritornello,
questo ha finito col perdere I'interesse delle
prime volte ¢ non ¢i soddisfa pid. Trovo poi
non del tutto degno del suo pennello il ritratto
della moglie, cost pintto, com’?, e fredde.

Quel forte paesista ch’ & 1" Achen @ appar
dimezzato nelle due tele che qui o rappresen-
tano = rivscitissimo ¢ perd lo studio della piog-
ga, della vegetazione gocciolante e dell’ ana
umida di vapori esalanti per I'umidich ditlusa
nell’ atmosfera, ch’ eghi ci db in Dapo Ta piog-
wia: nuoce peraltro anche a questa tela quclfu
ricerca di levigitezza, che |' Achen non vuole
abbandonare, lohapsen Viggo ha egh pure un
Pacsaggio, degno di nota, specialmente nellenubi
assai accuratamente studiate, 1l ritratto della mo-
glic e dei figli ¢ rovinato da una colorazione
nebulosa che evanisce le figure, Locher non sa
elevarsi gran tratto nella sua Sera J enaly, ¢
il Mols ¢i passa anche questa volta in rasse-
dna Je sue abilith, sciupan%olc in un indovinello

che forse vuol essere un simbolo. Quell” inge-
wo agile v fecondo del Paulsen che riesce
hravo n tutto che dipinge ha lasciato i sog-
getti teenibili ¢ spavrevoli pel paesapgio, Ne ha
tre, mua non tutt cgualmente lodevoli: il pii
piccolo di dimensiont, Pacragyi o' esiale, & il pit
forte impressionante, :

Quelli che pity s illustrano in questa Espo-
sizione sono Ja Wegmann ¢ il Kroyer, La prima
che pochi di vol conostevano, ha due ritratti
di stopenda fattura e di vivacissima espressione,
al quali sdice soltmto la winutezza di elabora-
zione sciupata in qnalche particolare. Peter Se-
verin Kroyer, segnatamente nel sitratto di Hol-
ger Dyachmann, & meravigliosa, Si direbbe che
prima che sulla tela quel ritratto fosse dipinto
nell” animo  dell’ artista, che questi non abbia
fatta che incarnar nella materia uma visione dello
spirito suo. Tantx & la forza ¢ insieme la felis
citd ¢ la franchezza di quel dipinto, Dinanzi alla
spiegate muestd del mare, appoggiato a una
barca peschereecia tiraca sulla riva, alto nclla
luce del trumonto, il poeta del mare contems-
pla lo spetacalo dell” azzurro infinito. Qual
fiotto d” inspirazione improvvisa balena alla
mente del poeta, in quella chie par schiuda le
labbra al gerto d"una strofe slata? L7 ultima
luce si aduna tutta sulla fipura del vate, come
un saluto benedicente dal ciela, e I'alta e 'im-

onente fgura n' ¢ tutt pregna ¢ magnificata,
Figura piena di pensicro, di dolcezza, di gran.
dezea e i forza: ¢ la poesia dell ambiente la
chivde ¢ completa come fine metallo gemma
reziosa. Se ne eecetrud qualche ritratto del Len-
bach in tutta la Mostra non trovi aleea tela in
cui 1"arte del colore innaiz, per dirla alla Car-
Iyle, una strofe pin limpida ¢ pit inspirata al-
' weoismo della parole umeana,

I Norvegesi.

Degli artisti di paese che avremmo rivisto
con campincimento mancano Skredsvig, 'autore
della Poesia norvegese; Stenersen, quello della
Notte di San Giovanmni; Wentzel, quello de
Fraerali d'uy mariraio; Kolstd, Pelegiaco cantor
della luce dei lunghi giomi invernali, la quale
par luce di un lungo tramonto italiino piovita
d"incantp su guelle Jaticuding iperboree.
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Due i nuovi espositaris Mellbye con certi
Pastori tunisini di scarso siguificato e Strom
con alquanti Comiadini norvegeii che se possono
interessarci come studio di caratreri fisici di
una eaeza diversa daila nostr, non possopo
vantare pessuna quality d"idealizzaione ¢ di
fattura, e con una Giviene Madse di assai searso
vilore. Lu signora Backer & anch’ essa un nuovo
¢ non prezioso acquisto: bt sup Giovinetts poted
piacere per la fisonomiz e per Vaspetzo ma @
assai medrocre come pagzo df pittura,

. Wilhem Barth ¢i riporta all’ affascinante spet-
tacolo delle sue marime nisrdiche, ¢ colla beate
voluttd di un amavte che demim e forme nan
pur che gli spiriti della persons amata, egli,
come A, Heine in poesia, ci canta sulla tela le
careeze lunghe e avvolgentd, ¢ le ire improvyise
¢ le cupe rivolte e 3 tragici sifenzi ¢ gl immani
fragori di questo Nuord-ter cosi pallido, cosi
torve, cosi nfido, Alla placida nocte, luminosa
uncora di sole, stendentesi sul mare quast im-
moto, che nella passata Esposizione ammiram-
mo sotto il titolo di Culima, fi riscomro ora
questi Tempesta nella quale Ta furia delle onde
sconvalte pare accends su dal seno delle acque
una lumeggiatura i fosforescenza maligna, sic
nistra, di contro ul cielo gravido di minaceia e
chiuso in un cieco buiore L7altro dipinto fu
alte wmare, di sern & anch’ esso un pendant o
uello: esposto due anni or sono: Nolle d' ectate,
3'1 cui ba le qualitd ¢ i difecti allora rilevad,

Veramente non del Barth solunto, ma di
et questi pitcori scandinavi st potrebbe dire
ch'essi cantano i} loro paese col mistico rapi-
mento degli woldi fantasiosi ¢ insieme lo &»
serivano colly dotta sicurezza di uno scienziato
che spieghi ' essenza d'un fenomeno naturale.
Di che le opere loro, oltwe ad sfiscinarc hanno
la forza di persnaderci.

Delicata dimolto ed espressiva nella piudi-
zivsa ¢ simparica distribuzione della luce, pio-
vente da un chiwro cielo, & la Sera o antiam
del Borgen, Pacsaggio felice per I'intonazione
sicura e per bt sceity dellt natura rappresentita
& La Torbiera in Norvegia della signora Kielland,
fid alera volta ammirats in queste sale. In quells
veee il Sioding, che ci aveva nel 97 quelin pros
fonda, quella indescrivibile Notte o inverna alfe
Tsale Lofadi, questa volta passa, ¢ non'a torto,
nosservato. I suoi due acquarelli non mi dicono
niente,

E lodato sia sempre Tohanmes Maller per 1s
sua Nette ¢ pel Chiaro df Ina! Egli almeno
ci ripete il mrido ¢ caro motive def cieli lumi-
nosi ¢ dei pleniluni trionfali ¢ sereni, Come s
leva magnifica, in questa sua Notle, la pocsia
dello strano chiaror siderale arridente alle so-
litudini dei lunghi inverni harei, o quanto_ri-
flesso danima in quelle luet iridescentt svegliate

dalla luna nei vetri del cascinale biancicante 13,
sulli collina, nell’ altro quadro 4 fianco

La natura accesa el mezzogiomo trionfa
nell' Estate del Brathand, proteiforme ingegno
che ha voluto mossrurci noll'alro lavora Lutto
quants bellezza dell vita morale ¢ sentimentale
possit, anche coi mei della pittura mederna,
trionfare sully tirannica prevalenza della linea
esterm, formale, magari slorzando il magistero
delle tinte a scapito dells giusta ripantizione
delle luci ¢ delle ombre ¢ «S\cll’ ARALOMICA ve-
ritd delle carni come, contre ogni buona regola
e forse contro ogni swi intenzione gli & successe
in quest’ultima pittura,

Non & il caso che qui parliamo dell’ ane del
Normun, Chi ¢ in Europa conoscitore di ma-
deme cose darte che non abbia vista uno di
que’ sual fiordi ¢ tramonti muravigliost nei
quili §1 coposce ¢ si vive pill pacsaggin ¢ na-
wre scandinaea che in cento libii di viagai ?
I Fiorda di quest’ anno, inferiore pur sempre
come perfesdone e J)otcnzn rippresentativa ¢ sug-
pestiva a quello del Museo di Torine, non &
men pregevole diotanni che abbiamo anmirati
nelle varie pallerie, e il Lramanto & ancora, s
possibile, pid impressionante di quello di due
anni fa. Bd ecco ancors delle coste squallide
e flagellate dalle fisrie d' un mare pauroso sotto
le Juci strane ¢ sinistre del circolo polare, Ecco
ancora due quadri Tenpa di burrasca ¢ Verso
i mare di quell’ alero birico del Nowderee:, Eilif
Peterssen: due quadri degni del Maestro,

It Thavlow (grazie al Blanche, la sua figart
non <i ¢ pilt scanosciuta ) ricsce possente nelle
piccole cose. Due n'ha in guesta Mostra: uny
Sera plena di riposo ¢ di vigorosa, ingenua
schiettezea ¢ un Finmiceflo it Normandia, un
pastello offerta zllz Galleria internazionale darte
di Venezia, nel quale can quel fing talenta del
pittoresca ch'e nella sua natura, egli ¢i deserive
marrivabilmente le occidentalits e i capricei e
i giochi di luce e if fuir giocondo d'en riso
ﬁcr una campuagna che totta se ne alliet, o

ellezza di prim’ ordine.

A6 ritratty §" Enrico Ihsen del Werenskiold
par dipinto i maniera, Scorretto nella posa,
manchevale di fermezza, esso pud dirsi Ja mu-
schera dell’ Autore degli Spettri, C'¢ somiglianza
ma non ¢ ¢ vit, quella viea che s irrggia ¢
balena potente da quella testa imperiosa di pen-
satore ¢ da due occhi, che (1 sembra di ri-
vederli! )} quando vi fissano par che vi cerchino
I" amima,

GI' Inglesi,

Quell” indirizzo pits veramente dello spirito
che dell'ingegno moderno, i quale si disse con
modernissima parola preratfacllismo, ¢ che (so-

e




§3

stenuto da una parte dai nagoren tedeschi ecci-
tanti 2 bile pagana di Arturo Schopenhaoer 5 1k
e dall’ altra dai puristi italiani, rivoltl a richia-
mar la nostra pittura alla nobile spirivmalisy del-
1" Angelico ¢ del Perugino ) maggiunse la sud
pit alta porenzialith ncl‘f’ operit des pittari-poeti
congregatisi intorno i Dante Gabricie Rosseu,
coneribut, dico, a tener lontana b pittura inglese
da quel réafisme poignamt che conterporanei-
mente invadeva e signoreggiava, negh aluri paesi;
il campo deli” arte,

11 benefica influsso dura costante; cos1 che
anche oggl questa pittura inglese della sala &,
abbenché povera, in confronto alle precedent
esposizioni, di chiari nomi e di grands tele, re:
sce ad areivarci per la riccherza delle sue crea-
zioni ideali ¢ per la rivelazione di sempre puri
¢ nobili spiric, armoniosissini  tatto, nel
largo ¢ lento gesto e nells deficaterza del lor
colore.

Povera, ho detto, di chiard nomi. Mancano
inficti, oltre agli altei minori, che por i era-
vamo abituad a vedere, Rabert l:mvrcr, SOLVIN:
simo poeta di elegie pittoriche, Hugues Arturo,
Pautore di Fioln & amore della prima Esposi-
zione ¢ de Lo Poria della Misericordin dells
seconda ¢, dei paesist pitt noti, Henry Davis
che tanta ammirazione suscith nel 95 cal Frnt-
feto in Normandia.

Alma Tadenu lascia il ritratta in cul sciupd
da qualche anno Ja sua fama e ritorma a s¢
stesso. Ma non ritrova |' eccellenzit. Al contra-
rio ! Lu sua Padova epiviona nella sala s tui-
rin ¢ un arido e freddo specimen da trattato
archeologico, ¢ la favitla dell’ arte ¢ soffocat
dalla preoccupazione di una ricostruzione fedete
dell’ ambiente antico, ¢ la boma defla pinura &
sciupita dal talento dello spettacoloso ¢ (ahimé,

erche non dirlo? ) dell cleografico,

Un'altra delusione questa Bacoqute del Watts.
Si: la plastica ¢ buona, la linea & corretta (¢
vorrei vedere, trattandosi di lui!{ 1 quel seno
& superbo ¢ il tipo, se volete, & ben caratteriz-
zato; ma che cosa significano, santi numi, guella
posa scontorta e guella celorazione ansipatica-
mente accademica ¢

I: un ritorno pure e semplice al gusto ar-
caico ¢ alle predisczioni accademiche ¢ segnato
da un altro quadro di questa sala; Horae Sere-
nae del Pointer, quadro picno di pretensioni,
ma vuoto d'idea, povero di condotta, prive
di vita,

Convenzionale ¢ barocco & anche Preci d'a-
more del Moira: una scema di sentimeato, se-
condo I’ intenzione dell’ sutore, ma che, espressa

1) Vol nol Mallies - Supplemento 1, 1. 1 dnicolo Prs
riffacilizmn del Panzacchi,
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cost, con quell' insulsa disposizione e con que-
ol inesplicabili attegmiamenti degli attord, riesce
a rappresentare Ja cristallizzagione del sentimenty,

Astinta 2 un romanticismo di buona fega, ol
contrario, & 1'ispirazione che detea all’ Hoghes
[ fuggitivi. E notte, La tempesta sorprende nel
bosco gl amant in fuga, Uno dei cavalli, spa-
ventato dud fulming s’ impenna minaccioso, ¢
mentre ' vomo st sforza A" infrenarne lo slancio
L dounna, viota dal terrore, forse punta dal ri-
morso, si abbandona tramortita sulla spalla i
lui, Senonché la pwano del pittore fu scarsa al-
1* intenzione defl’ arre, ¢ il risuitato non inte-
ramente ci appaga.

Nello stesso ordine d ispirazioni e di vedute
ideati, rienten il Miracolo delfe rose di Miss
Glosg, illustrante uma poctica concezione del
Manteville con buoni mesd pittorici, ma con
insufliciente risultato esecutivo, Quella fanciully
che, condanumaty al fuoco, vede per virtd della
sua innocenza mutarst mimcolosamente all’ in-
torno le fiamme ardenct in vistost rosai, aveebbe
avuto bisoguo di un ben altro interprete perche
la nosera fantasie lating ne fosse presa e con-
vinta,

Inesauribile illustratore di capricei pittorici ¢
Jdi motivi ornamentali, questo non illegittimo
discendente di Burne-lones, Walter Crane !
Quando avrete compreso che que’ suoi dipint
pili che intenziane di quadri, han patura di‘sog-
getti decorativi, 2 voi riuscird di penetrare nel-
I intimo di quell’ arte cosi nobilmente seutita,
e guell' arte vi piacerd, Guardate queste Dosne
cigni s che poetica invenzione ¢ come Lrazoss-
mente espressi nell’ insieme finemente armo-
nico ¢ decorativo, in quel felice inuvesto delle
candide ali ¢ Jdi quel morbida ¢ voluttwoso
manto pinmato sui puri omeri ¢ intorno” alle
stupende forme di guelle fanciulle, quaie tutt
nus:c e sforata aucora dalla carezza dell” onda
del bellissimo lago, guale — compinta la me-
tamorfosi — librantesi a volo nell’ aria. Che
scorci, che nudi, che purezza di linee, che sa-
pienza 'impasto! Tutto rivela ' esecatore in-
signe, Si direbbe verumente che il Crane abbia
dipinto  questo quadro, per farsi perdonare 1a
setacteris che gl ba messo ki a fiancoz £ con-
quisiatori del monda, una pittura cosi farraginosa
di un simbalismo cosi primitivo ¢ di una colo-
razione cosi cruda ¢ stridente, che i toglie il
respiro. Non tutte le ciambelle, si sa, anche
quelle fatte della pasta dell” arte, riescono col
buco: ¢ questa, con tutto il rispetto dovuto,
& una vera stiacciata,

Del Giuseppe vendito del Milehan glustamente
un critico notava che sebben esso addimostrl
lo studio intorno al Rinascimento e ricordi certi
tipi del Manregra ¢ del Carpaccio S‘m quella
figura di Giuseppe io ci vedo la derivazione
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immediate daf Son Selastiano) pure la toralith
non si amima, ¢ del capioso movimento prico-
logico di cui i sougetto ¢ra suscettibile, nulla
sieleva sopra by compassata compostezz di
quelle figure.

Graziosi, cariai questi bimbi che I Engleficld
sorprende al piane, mentre tentino un Duetlo,
¢ it pid piccurc: arriva appena colle manine pat-
futelic a toccar la mastiera: alquinta lenosette
¢ manierate e ragarze deila Fabbrica di fiori
a Londra de! Fasher, un quadro il quale, ben-
ché non cosi vuoto d argoniento, ricorda da
vielno Pandtar vanitghon del "97; tipt da poter
esser presi o modello dells flemmatica nigidicy
dello spirito e della ghuciale composterza este-
rioce delln razza cui appartengono, le Merlertio
fiamminghe di Miss Dale, che ¢i si rivela del
resto pitrrice i molto studio ¢ di wna diligenza
e scrupolositd rare ) pactristante [ NMdrice al-
I" ospedale dei hambini del Tscomb -Hood, ch'¢
per altro lavoro sregu'ulissimn.

Dei paesisti pit reputati son presenti I"East
¢on un forte e sapiente pacsaggio, nel quale
son mantenate od esuberanza le promesse con-
tenute- ne! titolo: Opwlents aubismo ; 1" Hulton
con tin L'n'[f'usm.'v ¢ una Pl d' dime i veritd
non lodevolissimiy ¢ I"Hitite che cerca questi
volta 1 swoi soggetti b Olanda senzy sconfes-
saze le sue qualith nalis una grande effi-
cacia nel cogliere 11 vero, una vigorosa schicts
tezzn nel riprodurlo, un senso intimo della vit
delle cose. Nei swoi quadri & sempre ln Natura
suerprewaty ¢ non commentuti ; T Nawra che
parla da st

1l Lindner che due anni {2 aveva un « xoguo
daria », ha questa volta un wsogon d'acqua w,
di Aeguee olwndesi; Ja Taylor i di un buono
studio di luce nel suo San Greminiine, ¢ b Clara
Montulba due acquarelll ¢he & lascian freddi.

11 #itratco ba nel Santer i suo pift vulorose
campione. Tele; secondo Pindole ¢ il sistenn
dell" autore, poco brillanti, scure, tosche, fin che
voleze; ma figure impressionanti per [' espres-
sione del sentimenzo, per I evidenza del carat-
tere, pel palpito della vita, Scialbo e di nessun
rilievo psicologico ¢ il ritratto che dell'Hoftnuann
¢i d3 il Shaonon: di buone qualid quella del
Bismurck inviataci da Sir Richmond.

Un gquadro di vita pastorale, La Tosatur deiie
{m‘rc ¢l Bramley, ¢ dei pii prestants di i
"Esposigione, ¢ fa riscontro 1 quello del So-
lomon, dalle intenzioni com fastosamente ari-
stocrasiche e dall’aspetto cost rigidamente de-
corativo,

Senza ricorrere al Catalogo o alla fema del-
I'autore, appena entriti in guesta sala, al vedere
i du¢ grandi quadri campeggianti sulla mag-
gior parete, voi dite; « Lcco Brangwyn! » Non
si sbaglia: non &¢ che colui che dipinge cosi!
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Molto si & scritto intorno a guesto pittore da
critie severi e intransigenti o da ammiratori
comvertiti in apolegisti, ¢ molte verith si son
dette ¢ mold gindizi esatti, nonostante le in-
giustificate esagerazioni deglh uni ¢ degli altr,
sono stati prosunziati. To dird, per trascucabih
che le possan parere. le impressioni mie.

Il Brangwyn ¢ innegabilmente un ingegno
pittorico di prim’ erdine ¢ uno studioso osser-
vantissima el vero, A lui perd han nociuto due
qualitd acquisite: Pibito del decoratore contrateo
nei primi anmi dells swa vita d'artisea e la ri
cerca continu, nsaziabile del pittoresco, che si
direbbe tolga impidita ¢ prontezza al suo occhio
e wh faccid mancipia la mano di una tecnica
solistica, sprezzante delfa forma e, a primo
aspetto, tutt’altea <he chiara. L un - difetto ve-
ramente & indotta dall” aleeo ¢ 41 compenetrano
catrambi. Onde avviene, a proposito dei quadri
del Brungwyn, un fatto carioso per quinto spie-
gahilissimo: ed ¢ che il pubblico grosso ¢ in-
dotto, quello ¢he non & iniziato ai misterd della
fattura € che assorge tanto pili agevolmente al
giudizio sull" apera :]u:mm magglormente vi &
aineato dalla facilied der mewd adoperari ; questo
pubblico che preferisce I'oleograiico ¢ il poudri
al maschio ¢ al sugoso, non potendo, di prima
frante, dinanzi ai guadrs del nostro pittore, ele-
carst alla comprensione del loro recondito valore
¢ del loro significaty estetico, ¢ non invogliato
d'altra parte 4 cemtinuare da questo primo sforzo
iulrurtuoso di osservazione, nelle sue indagini,
si forma all"impressione immediata, all'jmpres-
stone che si riceve dallo stranissimo trattamento
del colore, € come questo non & dei pid incel-
ligibili, vemmeno Vimpressione riesce grade-
vile, — O che cos’ & questo guazzabiglio? —
domanda il grosso pubblico, ¢ passa innanzi,
Cosi uno dei pachi casi in cui, per " osservatore
dommale, Ta considerazione della tecnica assu-
me imporianza di gindizio definitivo sell’ opera
d"arte, & quelio anche in cul dalla considera-
zione della tecmica quel giudizio ¢ infirmato ¢
corrotto, Qual maraviglia se qualche critico di
professione non ha esitato o classificar questa
pitcura tri i pervertimenti estesici Tale e quale
come quei compagnt d'arme, ¢ non di successo,
del nostro pittore, che sioridevano ned primi
tempi di quel suo colore come del colore d' uno
SCONATISTL.

Il Brapgwyn parte dal concetto che il pittore
debba rappresentare figure ¢ contorni: non <o-
m'essi son0 ma quali appariscono nella realrd.
E poicht col del colore vede ln marrbia, il sua
penncllo ceede di tradurlo sulla eels con larghe
masse i tinte simill a pezze armonizzantl come
nell’ intessitura i una stoffs orientale. E una
sl orientale, un arazzo, un mosaico sembra
veramente quella sua pittara. L7 illugione & per-
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fetra, Chi vorrd negare, osservando da vicino

uel Buscanale, ch'esso renda pitt verisimilmente
la parvenzit del mostico di quello che non sembri
mosaico il San Marco, per escripio, dei Luccato
che & sulla porta interna di mezzo della Basi-
figa? Ma, i ontanatesi di qualche passo, per
previ a distanza sufliciente diy abbracciar .T‘ u
colpo &' oechio 1 insieme € du discernere le varie

arth come elemunti della composiziong, ¢ queh
crrath informi di colare, quei tratt seguenti sei-
pre pit chiaramente i termini dei particolari Jelle
figure ¢ degli oggett vi acquisteran fateze €
disegno, Vi rendevano caratiere, significata,
censo © vita, Pidy starete o guardarle, ¢ pidi quelle
parti vi parrunno cvidenti, e pitt Ja composizione
vi parra fusa, ormnica, cloguente, € pilt entres
rete nello spirito del dipinto ¢ nella visione del
| autore,

Senza dnbbio qualche volta una pitsura siffatts
riescir poco solida, seursa di qlievo, fors™anche
vuotd, i quadvi acquisteranno un tal guale an:
Jdamento fantasticas mi ne guadaguerd, in quel
cambio, 1 espressione morale del dipinto. Lo
aforra tecnice, clod, & compensato sempee dal-
I effitto pagaiunto od & in relazione diretta defio
clemento 1deale ¢che pel pittare, spacie nclle
ultime opere, & divennio prevalente. Notevodis
wma, [ra queste, Orp fucensa ¢ mirra olre che,
comie osseeva un <ritico, pel distacco che segna
nell’ antore dul trattamento puraniente natiTas
listico del disegna decorativa, per quelt” dria tra
mistica ¢ simbolica che vi spira soavissima ¢
che ripete la sua origioe non solo dall arte s
anche dal pewsiero dell’ autore.

Daopo_quello ¢he ho detto, quando avrd g
dunto che i ogni lavore del Nostro 1 cantagui
¢ gh svantagal di un'arte cotanto cccesiomale
«i traducono wteri, ¢ che i ogni quadro suo

11 scienm della composizione & inst werabile, non

eredo metta conto ener altrimenti discorso delle
opere IMVIASe 4 questl MOsIr.

Preferisco piuttosto. campletar lo studio di
wna dadividualiti artittica cos notevole, ripar:
randomi a quello he in uno desli uldmi aumer
dell' Ensporénm ne ragionava il eritico dianzi ci-
tat ‘(15’.

(1) 1%, 52 Frant Brmyown: M. B.
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Il Brangwyn Javora con uni tavolozea limi-
ratissima : ma ¢ghi sa come impiegare ¢ fonere
e tinte con strana ¢ affascinante maestria. T suol
blew, 3 suol rossi, 1 suai verdi sono_ pusti con
' audacia che giustifica & stessit, 1 rara una
tale profusione ed intensitd ¢colorica in un pittore
occidentale, ed & appunto questa orientalismy
che di al Brangwyn la sua fisionomid.

Egh ricerca quegli etfertt speciali di loce che
semplificano ¢ rilevana ' obbizetivo principale.
Max Nordaw, che lo mette alla pari del [g\':h-
croix e di Frany Hals, Iy ben defimito 1’ effetto
di queste condizioni &1 luce. o I quadri del
Brangwyn — Scrive I qutore di Degeneragione
- SOB0 pmctmi di tutto il fascing del mez-
zogiorno ¢ della mezzanotte. Egli colloca le sue
pousenella famnt ardente del sole 0 in un velo di
semitrasparente oscuritd Tanto I' una che Fal:
tra; queste lugi fasao la peculiaritd di soppri-
mere tutn gli accessori € di far emergete U es-
senziale. Una faecia, un COTpR0, insrnersi vel sole
brillinte, diventano quasi truspglrcm‘i, di 1 dalla
pelle, che acquisterd la sembianza di wo velo,
walteranno fuort i pinscoli ¢ le vssa, Un forte
effetto & Juce prepard un corpo tal quale come
il bistyrs anatomico, L oscurith agisce nelly
stoss guisas essa smorzd le coynessiont € 4

assapgi l altro pon accentd che e fort linee

della costrudione. Solamente una Tuce diffusa
di eguale valore a tuue e parti di una super=
fidies mette N MOSIE TUTLY, A nufla esphici.
14 lace dirotta, al contrario, come I oscurita
distinguono <id che &in BIOSIL, 51 che al primo
supardo & facile separart I propmentazione me:
ramente superficiale dalle linee miaestre ».

Frank Brangwyn mira principalimente, nel di-
pingere le sue rele, a prodorre un disegno de-
covativo, pracevole nella linea ¢ procace be
colore, 11 senso decorativo & anz cost forte in
lui, che non & pago s¢ nan quando sa come
V' dperit Sud. verrd esposta, m quali condizioni
di ‘l,m:e ¢ d'ambiente. Lali & come dicono gli
inglesl, essengialmente un craftsmar, un artefice
combinata con’ un artistl

Biseperro De Luca
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Jnno mattutino ==

A Uoriente gli ocehi: T immenso prodigio di uiti
I giorni si viunova; rompe dal mare I alba.
Annunziatori lieli del sole gid @ sefiri primi
Commovone di lunghi brividi I' acque opuche;

Seolgon pennani ¢ insegne che gai susurramno a [ uste ;
Gonfiana come seni i donna bianche wele ;

E wanno inmanzi, vanne festevols, torei di moli,
Darsene, cale ¢ scoghi dietro lasciando in corsa.

Su le cittd gid deste rigivano 1l fumo balzante
Su da coloigni, ¢ luuge prendon gli aperti eampi:

Socoliano nidi, rami carexzano ¢ spighe, gridando: 3
« Cantaic, ongei, stormite, foglie; ritorna il sole ».

=9
A guesia wuova { vivi s accendon d" argenter splendori : *
Dinno profumi I erbe, s* inforan le farfalle.

E gioia si diffonde dovangue, dai gioghi nevalr,
Da le convalli acquose, sino a gl arsi deserit.

Al gaudio de le case 5" unisee il mio gaudio, ¢ il peani
Universale cresce pur d' una voce, o sole.

Diman sard {a fronte cbe brucia di. febbre: dimani
Surd lo scolorato wviso; sard la fine. f |

Surd... ma non fmportd, se premer pur ora le lubbra
Posso su le labbra etre, mescendo fiate a fato.

S¢ posso con appello, che ¢ bacio o' amore, la vita
Chiamar forme involule, spiviti erranti, ntidi,

Godo che ancor ne ghi astei calore é infinito, ¢ d” azznrro
I5 gran copia negli ocebi i Mirtala ¢ el ciclo,

Godo che stanco il sole di dar nuove aurore a la terra
Ancor non ¢, che ancora giovine ¢ queste mondo.

i x

Dimnan la morte ¢ i pianto: per ora i sorvisi gioconds
De la mia donna: al sole che torna gloria gloria.

G. Racuss Mouers
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LA CASA I’ANTONIO

——————

Veramente questo cominciare a parlarvi mee-
tendo subito in iscem delle bestic non mi sod-
disfa troppo, e vi assicuro che gid da un’ ora sto
cercanda ua principio che incontri un po’ pilt
1 mict gusti, ma, cosa volete farei? i pro-
prio (oggi, ¢h? mica sempre, come dicono i
maligni ) oggi, dico, ho il cervello ridota in
uno stito compissionevole ¢, per quanto strin-
g, bou ne ottengo nulle di buono; concede-
temi percio un pochettino di misericordia,

sappiate dunque che i primi ad accorgersi o,

per la meoo, a sospettare che il vecchio Anto-
nfo doveva avere qualche spina nel cuore, fu-
rona appunto i suol manzi ¢ le sue vaccine,

E sfido i0 1 non accorgersene! Fra capace,
quando veniva tra loro per riempir di fieno Lo
mangiatoft non i fermarsi, com’ era solito
prima, a fire una carezza sulla nuea & qualzuna,
a misurare un colpettino sul dorso di qualche
altea, magari a rivolgere uy ullegro discarsetto
alle suc Ellmc, mi, purtroppo, di piantarsi 1j,
colle braccia in croce ¢ il mento posita sulla
Mano, 4 ruminar pensieri che dovevano esser
di certo poco lieti, perche, dopo un bel po’,
el se ne andava lento lento ¢ con grossi sospiri,
Quante teste si picgavano allory per seguirlo,
quante occhiate melanconiche ¢ interrogative
gl erano rivoltel.. Egli perd non se ne sccor-
geva e, immerso nellr sug tristezza, accudiva
certo, come prima, alle sue facende nella stalls,
spazzavit il lucido pavimento, metreva 2 posto-i
rozzi amesi, ma quelle belle chizechierste con le
sue bestie alle quali, come a persone ragionevoli
ed amiche, veniva contidando ogni SU4 cosi,
pronostici sul tempo, le speranze sui raccolti,
1 propositi di contratti, quelle belle chiacchie-
rate non le faceva pid,

Ed ¢ natwrale percio che le povere bestie,
anche possedendo un comprendonio cosi poco
adatto per i raziocini, avessero potuto indovi-
nare la grossa spina che afffiggeva il cuore del
loro amato padrone,

E la famiglia ? e gli amici?

Per un pezzetto non s accarseca di nulla, per-
ché dapprincipio il veechio Antonio s'abbando
DAVE LU0 ¢ senzi sospetto ai suol tristi pen-
sieri solamente quando trovavasi nella stalla,

lacche, pur degnandosi, come ho gil detto, &
ar qunlcﬁc chizcchierata coi suoi animali, non
credeva poi, neanche per sogno, ch' essi pu-
tessero indovinare ¢io ch’ ei voleva tacere, Non

passd perd molto tempa che anche la famiglia
si avvide di quell’ affanno segreto, anche tra la
numerosa schiers dei conoscenti si'comingio a
bucinare che nella vita de! vecchio Antonio
qualche cosa daveva essere andata fuori dej gan-
gheri. E allora.. apriti, o Ciclo! 1l povera
Antonio non ebbe pib requic. Oggi era kit mo-
glie che, pigliatolo per le mani, ali chiedeva
plangendo sc avesse qualche male; domani
erano 1 figli che, fattogli stretto cerchia intorno,
lo scongiuravano a1 confessare, se | esito disa
stroso i qualche suo affire era Ja causa che
lo rendeva cosi mesto; il giono dopo eran gli
amici che, condottolo all*asteria solita, facevan
[ ajte meraviglie perchd nell’ angusta stanza non
scoppiavan it i suoi kzi salact, ¢ perche, nolle
famose giocate della domenica, e battery il
le sue carte con una svogliatezza strana, incap-
pando in crrori che, per lui, tenuts in conto
di maestro, erano addieitturs madornali,

Il disgraziato vecchio non sapeva pidr dove
batter la testa. Ripeteva le cento volte chie non
si sentiva male aleuno, che nessun affire gli
ert andato alla rovescia, che anz non sl era
mai sentito cost bene, ¢ 4 moment] crepava di
salute, che il granturco promettevis buon rac-
coleo, che le viti non & efan mai mostrate casi
produttive, che insommu [o lpscinssero stare; ¢
andassero al diavolo, perche egli erq sand ¢
felice come un imperatore « tutte quelie do-
matde da imbecilll gli rompevano maledetta-
mente le scatole. Tante grazie della cortesia |
E porete immaginare quante volte cgli pigliasse
dcr matto ¢ dell' ostinato, ma, duro come un
uscio, non se ne dava neanche per intesa e
chissd per quanto tempo ancora aveebbe conti-
nuito 3 far soffrire le lingue Junghe del villag-
gio, se quel diavolo di sua moglic non ci avesse
messa upd buona volta la code. Fu appunto
quando, per suggerimento della buons Gerva-
sia, la sua fedel consorte, venne a trovarlo il
venerato parrocco del viflaggio e, fattoselo se-
der davanti ¢ presolo per le mani, si mise a
snocciolargli un succo di consigl, di avverti-
menti, di ragioni e di tante altre belle cose, tu
appunto allora, dico, che lp sveuturato Anto-
nio, piangendo come un bambino, ¢ raccoman-
dando e facendost anzi promettere il silenzio,
si lascio finalmente sfuggire il dolorosa SEATEL0.

Aveva raccomandato il silenzio, ho detto, ©
senza dubbio il degno ‘sacerdote non avrebbe
avot) nessuna difficolth a4 muntenorlo, ma —
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pensate con quanta fortuna delle comari e dei

compari dei dintorni — paoca discosto dai doe

uomini stavi in agguato 1 buona Gervasia, la
buona Gervasia che aveva sentito sofhar insi-
stentemente st per 1 crocchi il dubbio maligno
che 1l suo Antonio fosse carico di debiti, la
buong Gervasia che siosent tuta rinascere ¢
mandd ur. sospirone tanto fatto, quando il ri-
luteanee marito, decisasi finalmente ad aprir fa
valvola, fece uscire un segreto che strappo qeasi
le risa al reverendo sacerdote. Altro che debitil,..
E 1 mied lettori capiranno facilimente quanto tem-
po ¢i volle prinya che arrivasse al villaggio 1
Spm:il noovi..,

Quundo poi tutti seppero la cosa, figuratevi
che palmi ‘& maso ! Come! per il timore di
perder la casa doversi vidurre a quel modo,
peggio di un condannato alla galera Ma se an-
che gli avessero prese quelle quattro pietre mar-
cite, glic le avrebbero senza dubbio pagite ¢
chissi forse che non ne fosse saltato fuori un
buon contratto. Che imbecille ! Paziewra un
qualchecosa di discreto, ma una bicocea sgan

herata come quella?., Ab, benedetto da Dio,
ﬁivcmundo vecchio, diventavay pid ¢retino. B
tutti scotevano l testa, e il povero Antonio
scotev anche lui.

Sard vero — pensava egli dolorosamente —
sard groprin un vecehio imbecille, ma che im-
porta.. Va bene che & una casacein, una ca-
pammuecia anzi da due o tre soldi, ¢ che per
di pir o comando in una parte sola. Vi bene
che se vogliono buttaela gin ¢ jo faccio il te-
sardo ¢ tepga dure, me [a possona pagare an-
che il doppio o il triple, ma che importa 7.,
1o le voglio bene alla mia catapecchia, essa mi
pince piir della casi del ‘Sindaco, che hu due
piani, mi_piace pitt del palazzo del duca, quello
che ¢ 13 in citty e che & cost grande ¢ che ha
tante finestrec: €1 sono pat i miel veechi, che
i primi nom se i ricordava neanche mio padre,
<i sono nat 1 miel figli, tutti dal primo all’ ul-
timo, ¢ <i sono maro o ¢ o i veglio anche
morire... e se me |1 vogiiono buttar 2id, niente
cambio, niente demari, piattosto un salto nel

ozzo e bell” ¢ finito. B cost, quando ¢i faranno
n ostrada ferra e verranne gl ingegneri ¢
il stadaco e tutti quegli aliri <ani, per ogm
pietra che porteranno via, doveanno dire: « Se
ce ['avessimo lasciata, un povero vecchio non
s ammszzava dalla disperazione.. v Verzogna
mircial .,

Fino a quel tempo il vecchio Antonio non
aveva avuto, 51 pud dire, nessina grossa noji
riguardo alla sua casa, Era una delle solite case
rustiche  dell” antico stampo, colla sua brava
stalla ¢ il suo brayo liemle, ttto attaccato as-
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sieine. Antonio possedeva guesta stth ¢ que-
sto fienile ¢, maturalmente, anche quattra o cin-
ue stanze per la famiglia; di un’alra pare
clla casa era proprictario ' oste del villaggio,
che T"affictava con un fitto da strozzino ai mal-
capitati che gli venivan tra le grinfe; & era poi
uno stanzone abbasso che fungeva da rimessa
¢ sulla quale comandava dispoticamente guells
testa quadra i Gluseppe, il ciabatine, Ed al
infuori di qualche seccatura prodotta da que-
sta bestin quando s ubriacava, nessuna nofa, o
detto, era mai stata arrccata ad Antonie. Certo
che il clabatting nos facevi poi degli schers
1TanLo innocentt ¢, se non avesse avuta la scusa
delle sue shornie fenomenall, sl sarebbe potuto
consegnarlo ai carabinieri o, per lo meno, ca
ricarlo di legnate; ma i suoi scherzi — 5 erane
avvezzatt a chismarli cost — sol che st avese
avuto un po' d' occhio, i limitavano sempre
a utt’ ora 0 due di baccano e nient” altro. Quals
cune aned ¢t sidivertiva, Tured i lunedi — <a-
pete hene che il lunedi ¢ la festa dei calzolss —
tutti 3 Junedi, dunque, verso serd, questo e
malaccio del ciabattine usciva dall’ osteria »
gran fatica ¢, piegundo da tutte le parti come
una piantt battuta dal vento, si dirigeva verss
la spa rimessa ¢, i giunto, con url) e besteme
mic, ¢, con affermare solennemente che gue
locule ‘era suo e che ci poteva fare quel che
pitt gl piaceva, protestava di volerlo abbre-
citr subito ¢ di non importargliene un fico &
witto il resto dells casa che oi era dtraccsse
Pensate il gran da fare: dell’ oste ¢ d' Antosic
e tenerlo fermo! I infattt sof che o avesse
Lutmtu un Bammifera, ti sulutol.. Non o o
maneyan peanche le fondamenta. Ms con =
po' di pazieara da parte d’ Antonio, con gus-
che cazzotto da parte dedl’ oste, dopo un” o2
o due 31 furente ciabatting i chetava ¢ andsvs
a smaltic la sboruia sul ciglio di qualehe fossa

Al mfuori adunque d& qualche ora per da-
seun funed, il nostro Antanio poteva ben dive
che ln sua casa pon gh aveva mai recato alzen
puajo. E allors invece, con quella stoma dells
ferrovin, altro che questione i ore ¢ di luneds!
Si trattav proprio di dover lusciar 1y cass per
sempre se, come sembrasa probabile, turm gue
cunt dalla pancis grossa avessero stabilles 5=l
seriv i far passar la ferrovin sul posts dells
cist. GId eran venuti gliingegneri, averan
prese tutte le misure con quel loro cosi spe-
ciaii ¢, per pon obbligare Ja steada ad unino-
tile volta, avevan proposto di buttar g6 guells
bicocea ¢he non valeva un frullo, Questo 2l
meno aveva riferito il signor parroco nel so-
lito crocchio ¢he si radunava sul =agrato s
domenica dopo messa ¢-questo, plrtroppo, 1ve-
va dovuto confermare ad Antonio quando, ca-
dendo dalle nuvole 2" era sentito dite che, ap-
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punto Ycr quella bella notizia, il suo vecchio
parrocchiane ' era messo a mangiar poco, a
dormir male, a non parlar quasi i, a rovi-
narsi insomma quello straccio di salute, che,
a quell’eed, doveva invece curare con tanto ri-
guirdo. Aveva perd promesso il buon parroco
di guardar bene nel giornale quotidiano tutto
civ ¢he s verrebbe macinando nel consiglio
provinciale ¢ se, come sperava anch’egli, que-
Sto signore avesse vespata fn proposta degli
ingegneri, detto, fatto 3 sarebbe undato sobito
dal vecchio Antonie, per dargliene informazio-
ne. E il vecchio Antonio, tutto impariente, con-
tava © giorni, contava Je ore, ma il consiglio
provinaale ci}c dormiva della grossa, non re-
spingeva ancora il progeno degli ingegneri.

Una domenict finalmente il signor parraco
annuncid che il consiglio provinciale faceva,
nello stesso giorno, una seduta straordinaria per
deliberare sulle solite importantissime fugilis)
¢, tra I'alere, sulla costruzione della famosa
strada ferrata. Se vi dico che Amtonio fu in
orgasmo per tutta la giornata, non stentercte
4 crederfo! 11 giornale ¢he doveva recare il re-
soconto della seduta, giungeva il di dopo ¢ tutto
il di dopo il nostro e¢roe non fece che andar
contintamente ¢ disperatamente dalla ¢usa sua
akia casa del parroco: il giornale, perbacco, non
arnivava i e il poverctto cominciasa i cre-
dere che il signor pirroco gh tenesse nascasta
una brutta potizia per non recarghi dolore. Era
tale Ja sua impazienza che mancd poco non s
pigliasse su ¢ andasse difilato al pacse vicino
mugari alla cittd, a comprare un giarmale, a
farselo legyere da qualcuno, a correre al consi-
io provinciale, wrlando, strepitando, shatteads
il giornale sulla faceis di quegli assassini... Dio,
che spavento ! .. 1 buon parroco che — sfido
ol — cominciava gid ad averne piene le ta-
sche, sudd tutta una camicia per tenerlo fermo,

Verso sera finalmente I uragano cessd.

Arriva 1l giormale ¢ il misero signor parroco
poté annunciare, con un sospiro di sollievo,
che i consiglio provinciale avewa respinto il
progereo degli ingegneri. Una discossione tem-
pestosissima . Tiunti voti di maggioranz, An-
#, la ferrovia fa ficevano, ma tre chilometn
pit in .,

Il povero Antonio non udiva pitt niente, Era
corso a casy, misurando u salti ha strada.

— Vinto | vinto ! grido. fermatosi sul Emi-
ture ¢ dimenando le braceia. Poi, fatto un rapido
voltafaccin, vold in cantina.

— Guglielmo, Pictro, Dionira L. presto, pre-

sto, correte L, tante boteiglie di quel piti vecchio
¢ faccian turti baldorial.. allegriat allegrial...
vo' che si beva e s balli g stanotee.. ¢ vo-
glio bere e ballare anch'io ¢ fare un girettino
colla. mia Gervasin.,. Dove sei, vecchio cita-
lasma?.. viemi qui, paveretta, ché a momenti
i tuo Antonio se ne andava al Creatore; adesso
invece vuol fare un ballo con te.. Su, Gugliclma,
a chiamar gli amici del villaggio, sn, Pictro, a
trovir fuort il Guercio ¢ ttti quegli altri che
suonano cost bene,., Coraggio, ragazal.. la
nostra capanna ce la lasciano in predi...

St cantd, si suond, st balld, si fece il diavolo
a quatero. Fra venuta tanta gente che 1 mos
menti non <'era pilt posto i nessun buco ; i
vecchi, ¢allo stesso signor parroco in mezzo,
li confinarono in un canto con due o tre puja
di bottiglie, e stessero li cheti a guardare ¢ &
bere fin che pe avevan voglia, ma non rom-
pessero le tasche ai ballerint. L' oste, temerario
suomttor di elarino, era accorsa ally prima chia-
mata, lasctundo i bottepa sua moglie, ¢ stava
v a salfiare, rosso e gonfio che pareva una
wucca. Clerano auche \ﬁ:llc autoritd, il veteri-
nario, due consigheri comunuli, ¢ cera il nostra
Antoniv che correvn continuamente da un posto
all alero, diceva spropositi, inciampava tea le
gambe dei ballerin ¢ 8i faceva dur del matto
ad ogni momento,

Calava gid ln nowe ¢ la danzs ferveva seme
pre. pift animata, Era ora che ! oste plantasse-
]' istrumento ¢ si rippsasse un po'. ché, per-
bacco, sudava come un asino, Aufl . certoa
sonare si diverte, ma, accidenti l,,. poveri pol-
moni L. Andd alia’ finestra per pigliare una
boccata 4" aria, ma, appena messo fuori il capo,
sioritrasse, mandanda un grido di terrore.

— Ajuto ! ajuto L. il clabattino che abbru-
¢ia la casa,

In un attimo la folla si ridusse sulla strada.
Non vl dico quel che segui, €i sembrava un
mare. in tempesta, 1l finimonde, upa cosa che
il villaggio non aveva mai veduta; wrli, stre-

iti, pianti; Antonio che si graffinva a sangue
aonuer ¢ gridivi come un ossesso, su moglie
che si strappava 1 capelli, 1" oste che bestem-
miava come un turco,

E pid in 14, solo, sdegnoso, il ciabatino che,
con acchio bieco, mirava le fiamme ulzarst in
vortici impetuosi fuort della rimessa e prote-
stava solennemente che guel [ocale era suo, che
i poteva fare quel che pid gli piaceva e che
nton gliene importava un feo di tutto il resto
della casa che ¢i era attaccato...

G, Drira Grizzaca.
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L’ opera “IVAN ,

del Maestro LA ROTELLA

-— o

Quando nel teatro di Techese silesse per ly
prima volta 1" opera i Ipsifonne, 1 pochr am-
messi alla prova rescarone presto meravigliati
della mimica del Macstro Zeta, divettore J; or-
chestra, che, tratco tratto, dove pili fluida era
la melodia o pift caratteristico 11 movimento
rivmico, tizzatosi sulla seranna direttoriale, .
rava gill, senza SComporsi. uni gran scappellata,

Finalmente gl domandarono perché gestico-

lasse in quel modo; od egli pscivtio tsciutto ri-

spose: « Saluto | maeserr che passana ».

Vincenzo Lombardi avrebbe potuto, durante
la leetaya dell” Joum, far di cappello 2 molt mae.
stri recenti ed anche contemporanei; wa in
buona coscienza avrebbe dovura, alia fine del-
I opers, con un inching pils profondo o una
pifh Junga seappellta, esclimare commosso
o Salumo il maestro clie viene! s,

Pai che quest” opers, se non scioglie ' ardun

‘problema del teatro lirico moderno, rivelu nel

suo tutore un felice e robusto temperamento
artistico, ato a schiudere all®arte la nuova via
che valga una soluzione,

La prima iwmpressione, difatt, & intensa; ¢,
solo in secondo momento, la critica dei palehi
¢ dei corridoi pud sbizzarrirsi ad aceusare | au-
tore di reminiscenze troppe o troppo palesi; onde
alls commozione, cul tutti hanue soggiacivto
ignorando perché, segue il giudizio equivoco di
chi dubita se debba constatare il successo, a
condannare 1" apera,

Tale soltante poteva ¢ doveva essere il g
dizio del pubblico barese, nuovo i battesimi
dellarte, ¢ cui manca il cenacolo o il <ritico
autorevole, che, raccogliendo il giomo dopo le
impressioni della falla ingenoa e degli amatori
intelligenti, dia In giusta sentenza.

Un pubblico vergine, eletto a primo giudice,
ha netta la visione del capolavoro, meno pre-
cisi Ia ripugnanss per I opera informe; ma, in-
nang ‘alle produzioni che sfuggono a queste
estreme classi dell” arte, resta perplesso, va a
tentoni, e uon si pronuncii.

E questt enesti del nostro pubblico ha giovato
non poce al Maestro La Rozella; perche ha sot-
tolineato del suo lavoro ogni passo, ne has fatto,
diciamo cosi, il comento tearrale, dulguale trarre,
per un ingegno come if suo, ls critica estetict
dell” effetto & troppo agevole cosa.

Egli avel sorriso agli applausi' frenetici che
hanno sempre accolta la canzonetta del mels-
gramy — & uma cosarella cul pon raccoman-
derd, certo, la sua fama —; avrd compreso che
quitlche buoon momento bt avuto ottimo risul
tate per 1arte coscienziosa di buoni interpres;
ed aved conclusa che, sc |" fean non & ¢ non
potevd essere, operd glorosa, b via della glora
ot & aperta ¢ secura per e straordinarie dots
drammatiche el suo ingegno musicale,

A diciannove annt non st [ nd opera onigi-
nale, né opera complest. — parlo dells grands
apera’ - come non si {2 pid 1 quaranty opers
fresca ¢ spontaneit. A certi rigori del calendsrio
anche il genio non sfugge, e dove |1 musics
del Fn!.cm{;' sembra pitt semplice ivi 1" ane &
stz pil laboriosa ¢ severa

Criticare I'opery del La Rotella, perche gua
¢ 13 scorre I'onda melodica di altrd massers, ¢
sottolineare nel sonctto delfo studente Hoeile '«
imitazioni di Dante, di Orazio e di Anacreonse.
Ma se, tra le scolastiche armonic che rorecn
nell'arecchio del poeta o del musicista giova.
nesto, una mano potente svolge il conceno dets
liviea o sviluppa le¢ azioni del dramma, et
tamo! ai raggi del sole che tramonta st sealds
¢ cresce il sofc dell’ avvenire che presto boiterd
di luce propria.

questione dellt reminescenzi & vecchis
questione; né o intendo qui di svolgerle Dove
cessi 1l plagio ¢ comingi " imitazione, dove cosm
I imitavione ¢ coming il ricordo & dificie de
erminare; come & difficile determinare guanda
la reminiseenza intacchi la origimaliny, eands
solamente la anest deli’ artist. thmmm perd
che il preludio dell’ déda 0 il paio con soeta
del Labougrin, che 31 menuetta del Rz}*z{.\: e
pit simile al menuetto del Don Giovanws che
nwon 2 s¢ stesso, ¢ che il fresco, il delisoss
coro di S, Sulpicio, in Manon di Massener, &
uta virigzione poco varatn di un tempo &
Hivdn per violino e pianoforte,

Con un contore di (rasi di nccatto nesses
artista mediocre fa opers potente ¢ genisle come
questo fuan, che, con qualkhe lieve ¢ prasico
titecco, pud aspirare alle aule of agll applacs
di teatei o pubblici maggiori.

Il libretto di Fione e Perotti & un lbeess

modello; ed il La Rotella dovrebbe juguramese
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molti altri sullo stesso stampo  Dall’ episodio
di un vecchio romanzo il signor Lione, nuovo
all arte ed al teatro, ha tratta la tels, che Ar-
mando Perouti, il fine ¢ sentimentale pocta, ha
ricamata di versi doicissimi. E, per fortunata in-
genuith del primo, per sapiente determinazione
del secondo, ' fuaw nom ha sofferto delle preoe-
cupazioni per la logica e I verith scenica, per
la metrica o ritmica strofe, delizia dei moderni
librectisti, ¢ terrove deghi operisti moderni, L'a-
zione delf” fran & rapida ¢ varia; lo svolgimento
nitidissimos 1 verst eminentemente musicali, poi
che P auvtare del Libro dei Canti, con soave ¢
mirabile abnegazione, non ha permesso al suo
forte ingegno i pocta né un’andicis, ne we
sottigliezza che potesse inceppare Lu libera vena
del musicista,

Dopo gli ultimi libretti J' opera, psicologici
o fantasticy, veristi o trascendentali, conditi di
versi audacissimi per forma ¢ per concetto,
quest uno che torna alle buone antiche tradi-
zioni, ma non uslie antiche scorrettezze poctiche,
segna, ¢ non ¥i & chi nof veds, un progresso
sano e sicwro,

Pasquale La Rotella ha avota il dramma
adatto ai suel tulenti, La passionale vivacitd
della sua frage melodica, | efficacia tecnica dells
suit- strumentazione caloriscono a meravigla le
situaziont drammatiche ¢ pittaresche del libreteo,

E, di piti ¢ meglio, il musicista si & sempre
¢ solamente occupato della musica; anzi delly
musica teatrale, stuggendo i facili scegli del
dramma sinfonico e dell' orchestra psicologica,
di cni la cricica moderny, che discote troppo ¢
lascia picciol campo alla creazione, si & com-
piaciuta seminare 1l cammino dei compositori.

Cosi col suo foon tormamo ol quartetto, al
settimino, ai corl fugati = oh ! il delizioso effetio
di quei cori che, nell’ awo 1., accompagnuno fi
stupenda romanza del baritona! = fmo ad un
tentative di vocalizzo L Ma questo qui | autore,
francamente, poteva risparmiarcelo, quantungue,
ed & proprio |4 logica che fa torto all arre, nes-
suo potrebbe asserire che, alla chivsa della
canzonetta di Fera, tomi a sproposito,

Per la strumentazione, trovo ottimamente
trattatt 1 legni, quello degli owoni fuso mira-
bilmente con gl altri quarteni — [ effeno di
continuitd sarebbe meglio apprezzabile in vn tea-

tro pitt eufenico del nostro Piccinni —; ma
mi permetto timproverare al Maestro [ pavertd
deght archi, che perorano troppa, come il Puc-
cint della prima maniera, ed hanno reopm tril
Jati ¢ troppi piypicati; 1" abuso dei flaun, con

qualche movimento groftasca poco a propasito;
¢ 1"uboso dell wrpa, di col, pure, sono effica-

cissime le rapide volate nei momenti di forte
passione ¢ di grande sonorith orchestrale,

Ma il La Rorella, che & uno strumentista tut-
t' altro che volgare, sente I orchestra in modo
mirabile, L'uso delle scale cromatiche nella
scena 5. del 2. awo; Ientraga degli oreoni, Ti-
tacdaty, sul fortissimo del finale 2.5 I attacco
dells romanza d&i Panda (avo 1.), sull'a solo
del violino; le scale diatoniche a terze di flauco,
che accompagnano Ja canzone di Vera nelf’ utto
3. sono, per esempio, benisstmo imagivate &
i effetto sicuro.

Le voci, ceme da totti 1 maestrl giovani, —
oh! & tanto diflicile convincersi che I' effetto ri-
sulta dal contrasto, non dulla violenz der mezzi
impicgati 7 — sono trattate ferocemente; o a
me sembra che proprio an pid madesto sfrut-
ramento ed uma pilt logica progressione avreb-
bero meglio giovato alfa imprecazione del finale
1., al duetto i amore defl’atto 2 ed ullo stesso
coro finale del 2. arto, che & uno dei pezri pili
]m_dcnxii, e per disegno e per fattura, (ﬁ“l Leatse
1Irico cnmcmpar.mcu.

Oss:rvazioni simili ne avrd fatte, pid g pro-
posito od assai meglio che io non sappia, lo
stesso glovane autere. Jo mi sono compiaciuto
di segnarne qualcuna per mostrargli che il suo
studio dovrebbe essere, pitt che altro, di affer-
mazione.

Oramai che "innata genialith muosicale sus-
sidia una prima esperienza, non s confonda
ean i eritict, che sonp buoni becchini, ma igno-
rano 1arte della viea.

Tute"al pift, se proprio vuol farls una ecce-
zione, la faccia per il sottoscrivto. lo, i fin dei
conti, non pretenda spranargli la viag gli dico
solo ch'essz & buona ¢ le membra gagharde;
¢ che, se finory tra le paradossali utople ed i
disordinati tentativi, propri di ognr decadenza,
ho creduto alla fine deY deamma lirico, probahil-
mente fa musica dell' fvan ha data un’altra forte
SCOSSA 1 questo mio pessinmismo.

Davio Hons.




|
|

|
|
|>.
!
|

—y—

T

T T —y— v - — —pre

i1l

DUE POETESSE EPICHE CONTEMPORANEE.

T un opuscols dell' eprepio Simor Ang:lu Saccherti-Sassetti,
alito nel testd passato apesto; in Rietd, pe' tipt di Salviore
Friuchi.

I Signor Angelo Sacchetti, valoroso & pnwmnw cultore dl
stodi letteran, came si f1 conoscere in un’ Avvertenza « Proli
aione 2l suo Lbeo in esatue, aveva da lungo tempo messa in-

“sieme ed apparecchiato per le stampe, un lungo Lavoro eritico

dell' Epopea itallana nella scconda metd del sectlo decimanone,

Ma in seguito, premendogli molto di fir comscene un capi
tolo della storia fetteraria da altrl totalmente neghetto od Igao-
rato, ha voluto con I'opascolo che 'esaariniamo, presentare al
pabblico, due frasmenti soltamo df sutta [ opera . attendenido
dalll wecettazione, che vered &tta o questa parziale pubblicarione,
consighi ¢l Tncoraggiatwnst per 14 futirs stampa dell’ opern i
tecs Lid @ miettere egli in grado i lenari di pater: meglio va-
lutire & due Framimenti, ba stouto comveniente, o ha Eats
benizsimo, di pubblicare anche Iindice di mtti i sei capizoli,
e’ guali va diviso il lavoro letterario, affinché presentando,
come in un gran quadro, | principali ciclt dell’ epica tabiana nel
secolo decimonono, possan 1 lettorl avere una conoscena chisea
del po=to che occupano 1 due Framments nel complessa «fi tutta
1" apera.

Non possiamao nol certamiente propensiaecd sul merita dell' o-
perdt Sacchestiana: arganentando pord dalls tessisura di tutta Ly
nutcr{a, i & dao pma.;,m del plagsn che plicoe vereebbe in
=<K ‘l-

Ors c\\'od t,(mand alle due pectesse, fa Signora Teres Ban.
dettini-Landucsi nella s Teseide, ¢ 1a Signora Massimina Faa-
tasticl-Remellini nel suo Amerigo.

De' cante dedla Bendettini dice il Sacchetsi che appena pos
zono dirsi un Somponinento epico, provalendo in el L con-
datta romneesca che Pavviginano pifi al fare doll” Ariesto che
von o guells del Tasma; e chinde la sua doten SGigaming coll’ at

Sermare, sull'autorits della storia Jetterariz, che in generale Io

donne si =opo scgmalate in tattl i generd, sraune che el epica.
la quale, eome L2 dramtvatica, rishicde una non comune vigaria
ed wm forza di combinasione.

Ed smmirando pol altamente la poesia dells Roselling, dopo
aver notto lcune invatieme stariche of nna cona prevalone
di municipalismo, afenna che sebbene autrice avess ingem-
mats 1"agione principale di leggiadn, diversi ¢ pictosi episedi,
pure quel layoro 3k Jungs leaa, considerato nel swo complesse,
difficilmente poted essere conosciut per vern cpopea. I sull'au
toritd del Ceraseto che gindicd la poesia deila Roselling un ro-
manza storica in versi ¢ noa un’epope, egli fa nticae pio me-
ntevole del ttolo di un bel racconto \wemegguw. nors molto
lantano da' Lowbandi del Grossi. Per altro, i sentimenti mo-

rall ¢ genenys che da per tutto campeggiano ned facile ¢ terso

versepiare delln poetessa, la sagace valentia nel descrivere com
veriti ed alfetto, fecern giudicare pitt benevolmente dul Forna-
ciart il favoeo poctico deila Boselling, il vero poema del coare
Ed om noi non pessiamo non congratulerci cal brave Sac-
chetti, cus mandiamo di tutto cuore il sincero auguris §i miglior
successo ella pubblicazione di tuna fa s0a opera letteraria

Puor. D. V.

SI1_BENEDETTA! di H. Smxkmvicz formante parte della
Piccolu Collerlone = Taritsto » — Napoli, Tip. Ed. Elz. del-
Tuvvossto € Taranto;

E un libricino di pochissime pagine, che =i legge tusto di
v Gato por wierive grandissino del tradattore Sig. U, Zace
cardl, 1 quale ha sapoto trasfondere nella nostra lingua tutte
le debeate sfumature concepite dall' Autore.

gia
S

IL VIOLINO ED I VIOLINISTI di Enoanbo Raveenrs ele-
ganze odigione ‘delln Tip, Lit. Novarese diretta dal Signoe
Rizzormo Merath,

E un Volumetto che ha una seriizsina im didascalica
per i cultori dell' importantisdmo u.ruumnu. La sua lettues &
rende wtilissima, nonche aghi allievi, anche ai Professori per
certi precetti ot & spmnm milze difficoltd tecmiche,

Pregevolissima poi in questo accurato lavoro s divisione delle

part ¢ la graduale progressivitt ded Joro sviluppo. Di grande .

incitamento ul <crio stwlio del Violino Iultima parte Avevrss:
went! ¢ Conripliy <he, letta pondertamcnte, trasfomde net cul-
tori il sano concitto del come va studiato il difficile strumento
Per esempin 1 Autore scrivendo dello Stile ecco come si espri-
e (paging 44 ¢ g 6

o Ed ancora non basta suonar giule, fefouito, con dsprecsioms
¢ gomlimenlo tet §ogoeoerd Ji mesica, nog i tatento Jinterpre-
tarione di un esecutore lo s o wovrttutto consistere nel saper
redere To sl del compostore del quale & chianito ad ese-
guire la musics.

o ¥ quesia lo scoglio di malti ¢ provetti suanatord, 11 tale ha
I faeold di rendese chiaramente il congetto, lo séte, di an aue
tore, © non nvece quello di an altro, Non & il o

I
e

LA POVERA LINA & N. M maxno - Gaspiens - Tip. G,
Laterea ¢ fighi, Bari,

L7 aatore, preoccupato forse dal teners romaaticismo che la in-
forma, intitola o sua novelloeela s o Storia di una tanciulla rars o)
< mon § accorge che, ai nostri ghornd, inocui s seribacchia
ancle troppo, in onta aila grammatica ¢d al buon =¢nso, il
fancivllo varo & proprio lui, che ha tuttora la santa devozione
della lingus ¢ della forma.

Forse ai pid sembeerh soverchiamente sentimentale il rac-
contine, pei che le donne scrivono anch' cew... coi calwni. Che
yolete fars® L' autere & cos, ¢ non =i far di wandera, tanto
vero che, dopo aver tentato umorisow nelle prime pagine,
se ne stanca di botto per il patetica, che &, dells sua cotra, la
conbs che meglio vibry & persuade:

Pes un primo Tavors & assai pregevole ¢ promettente, Ad
wiong !

A E M,

Ny
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FREHTER:

NUOVE PUBBLICAZIONI

Pror. A, Russo — Sulla Vita e sugll scritti ded Prof, Glu-
seppe Camaxza» Amarl Senutore del Regno — Catanis, Tip,
Giacomo Pasiore,

Pror, G. Crgoonia — Leone X1 Poeta Latino — Stuidio
critico con versoni - Ccrigmh ‘”]’. Ed. dello .f.'icr.'{.j o Diletto,

E. Cagns - Casrerramonte — Per 1"Idea — Novelle —
Rexea S Casciano, Luinio Cappelll Edia

G. Pavanazos — Florl de lI'anima — P'refazione del Prof
G. Patari — Catanzaro, Tip Asiuri e Figlic

R, Born-Bixoxn — Nuevl versi — Firenee, Barbera.

R, Born - Bospa — Nella vita ¢ nel segno — Virsi —
Rocea 8. Casciano, L. Cappelli Ed,

E, Sawrzrick — Nuovl Dramml — Iurnu, Lo Vellegrinl
lib, od.

G. AL Pistacupa — Poesie — Palermo, A, Reber Ed

G. Ragusa-Mowrr: — Caleidoscopio — Catanin. Bd. N,
Giannossa (Biblioteea n Semprevisi »),

F. Cansust — Rovine Umane, Dramma in 3 ali — Cal-
tagirane, Tip, ‘DI Napati

1. Grarreo — Spartaco « Bilogla Pulenmo Casa edie o Era
Novg w,

A, Nicortern- Autiman: — Bcene abissine, 2. o, — Roma,
Al Della Casa tip.

Giay Rarraeums — 1l Vecaholario del nonno. — Racconto
per fanciulli — Torina, Niblioteca del Premin N, 3.

C. Facciont — Traduzione del o Trionfo dells vitu o di
P. B. Shelley — Verana, Staly Franching,

A, SACCHETTI=SASETT] = Due poetesse epiche contem-
poranee — Ricti, Tip, Salvarore Trinchi,

A, Bawrt (Baros) Il Cucco — Novella illosteatn ped
bimle — Genova, Giul Speiram ¢ [ Ed

E, Giacomst — Tempre — Roma, Tip. Elzevirians,

S Sormis Tossasern — I fetomeno seentifico con pre
fazione del Prof. A, Groppalli — Milano, Palesmo, B. Sandron, od.

Primo incontro, versi di V. La Scola, musica i O, San-
filippo « E& L. Sandron, Palermo

Prege Dixessy Ussci « Dinellory respansabiie

Bazr - Premintn Stabilimento Tipografico Avclllno & €

TIP. EDIT. DI A. MERATI
NOVARA
Envanno Raseenrt - 11 Violino e i Violinisti,

Dorr. A, Beriisn - Importanza dei Bagni nei
bambini in istituti zducativi.

- « « In viaggio.
Atroxso Proressione - Marzo 1848- Marzo 1849,

PREMIATA CASA EDITRICE
CAV. NICCOLO GIANNOTTA
GATANIA

J— ——— -

Ohere i pravsima pobblicazione:

Ipmoxno DE Asicts - Speranze ¢ Glorie - /)i
scorit, — Splendido volume in 16, di cirea 300
pagine, con tipt cleeviriand,

BisrioTeea  « SEMPREVIVE »

Lovenzo Sheelyill — In Bickelotta,
Swdwtino Loper = L ultime fetere.

tr. A Cesiron — Conversidoni letterarie {11 seric),
Yidchrando Boweivenri — Piccoli dramui,
Divge Awgeli — Liliona Vanni,

AMrate Nieeforo — Cronuche efminali,
Maolo Lioy — Curiesith sclentifiche,
(.'hu.f;v Mantlen ~ - Di pasaguio,

Nicole Gruvrra = il 1 eatro 11
.-lnml‘Fr.w.'.'u' - Dicudcn‘.c o

Firyilio Browd — Le¢ ombre dal vespero,
Lulgs Pivawdeilo — 11 Turno.

EDIZIONI IN VARIO FORMATO

Luigi Copana — 11 Decameroncino,

Frasceseo Rapnodl — Specchio i virth,

L. 4. Villari — Memorie di Olivicro Oliverio,

A, Conpanagyi — Fides - sorsi, eon prefagione di G. Bovic.
A, Tilerino — Camorra - romango.

(5, Giauformagpio — Scintille = e deit” Umanili.

Gino Cutore — I momento politien ¢ la domodrazia cristiana.
A. timnels —~ I primo canto.

Galaor — Le prime impronte - s,

Risrampr

Giovwuni Fergw — Una peccateloe G adagione),
Couteser Lara — L' lanamorata (5 edigiome).

* PROPRIETA LETTERARIA *
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